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UN IPAD 26 



INTRODUCC I ON 





1. 


letf£l 




2. 


He 1 put -on hi 1 be 1 be 1 




3. 


He’ put -on his #es #est % 




4. 


(Read with pronounced accent, but accurate phonemic < 
He put on his best vest. 




5. 


(With pronounced accent, but good phonemic control, 
lev£l 




6. 


(With pronounced accent, but correct rhythm): l£vel 




7. 


(Heavy accent): Rochest^r/Rochaster (2) 


dv 

tv. 


8. 


(Same as above): Wisconsin/Wisconsin (2) 


E ; ' 


9. 


(no voice) 


| 


10. 


a. £-lec-tricidad b. electricidad 


tr 

% 


11. 


1. ...general... 3. ...ceremonial... 

2. ...central... 4. ...continental... 



12 . 

13. 

14. 

15. 



16. 

17. 

18. 
19. 



(no voice) 
a. kahn- b . con- 
continental... (2) 



normal 


9. 


... f undamental . . . 


elemental . . . 


10. 


frugal 


experimental . . . 


11. 


...fraternal... 



6. 

7. 

8. ...radial... 

12. . . . esenc ial ... 

13 . ...capital... 

14 . credenc ial . - - 

14. credenc ial . . - 

15. . . .e£ucac5.onal ... 

16. editorial 

17 . . . .federal . . . 

21. . . . internacional . , 

22. intenc ional .. - 

23. convene ional — 

24. condic ional .. - 

25. conf idencial . . 

26. . . .comercial . . - 

27 . cont inental ... 



18. final... 

19 . . . .festival . . . 

20. ...intestinal... 

23. convene ional .. 

24. . . .condic ional 
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(Dictation exercise) 

1. experimental (2) ... 

2. educacional (2) ... 

3. emocional (2) ... 

4. const ituc ional (2) ... 

5. gradual (2) ... 



6. 


art if icial 


(2) ... 


7. 


conf idencial 


(2) .. 


8 . 


credencial 


(2) ... 


9. 


intenc ional 


(2) ... 


10. 


tradicional 


(2) ... 



DIALOGO 

Review, Units 23, 24, and 25. (Read fluency part.) 
New Material. (Read from student book.) 



OBS ERVACIONES 



Practica No. 1 , pagina 12. 
then proceed with the 

Practica No. 2 , pagina 12 . 

Practica No. 3 , pagina 14. 

Practica No. 4, pagina 15. 



(Read the Spanish instructions in the book, 
practice. ) 

^.Same procedure. ) 

( Same procedure . ) 

(Same) 




VARIACIONES 

Comprension , A. Conversaciones breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to dramatize the 
dialogs below; these students are not Spanish speakers yet! 

Be natural, with a show of emotion, but use compassion;) 

Conversac ion No. 1 : 

(a) Ud. pie no 2 terminar marlana, <?no? 

(b) Si. Ojala que pueda terminar temprano. ^Cuando piensa 

terminar Ud.? 

(a) No s£. Ojala que pueda terminar pronto. 

(b) Pues, ojallL que tenga mucho £xito. 

(a) Gracias. 

Conversac ion No. 2 ; 

(a) ;0iga, seftor Martinez! <?Donde esta el sefior Lopez? 

(b) No s£. Creo que esta en el hospital. 

(a) £Ah, si? <?Ud. puede trabajar por 61 hoy? 

(b) Si, pero no mas de tres horas . 
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Conversacion No. 3 : 

(a) ^Donde esta su papa? 

Cb) Esta en la cocina . . .cocinando. 

(a) ^De veras? „ . 

(b) Si. Mi rn.^m^ no se siente bien y por eso el esta cocinando 

por mi mama para nosotros. 

Conversacion No. 4 : 

(a) Jose dijo que esta unidad es dificil. ^Es verdad? 

Cb) Si, es la mas diflcil del libro. 

(a) Entonces, tengo que estudiar mucho. 

Cb) Tiene raz6n. Le aconsejo que estudie lo mas que pueda. 

Conversaci6n No, 5 : 

(a) ^IJd . dejo de escribir su libro? 

Cb) Si, tuve que dejar de escribirlo. 

(a) ^Cuando dejo de escribirlo? 

Cb) Hace un mes. . .casi un mes. 

(a) <?Por qu£ dejo de escribirlo? 

(b) Porque no tengo tiempo ahora. Tengo muchas cosas que 

hacer. 

Conversacion No. 6 : 

(a) £Ud. quiere que me quede aqul? 

Cb) Si. Le aconsejo que se quede aqui. 

Conversacion No. 7 ; 

Ca) ,?Ud. quiere que lo escriba todo? 

Cb) Si. Le aconsejo que lo escriba todo. 

Conversacion No. 8 ; 

Ca) £ T Jd. quiere que se lo diga a Jos£? 

(b) Si. Le aconsejo que se lo diga. 

Conversacion No. 9 ; 

(a) £Ud. quiere que se lo escriba hoy? 

Cb) Si. Es neceserio que me lo escriba hoy. 

Conversaci6n Ko. 10 : 

Ca) <?Ud. quiere que se lo reciba hoy? 

Cb) Si. Es necesario que me lo reciba hoy. 

Conversacion No. 11 : 

Ca) <?Ud. quiere que yo tenga mucho cuidado? 

Cb) Si. Es necesario que Ud. tenga mucho cuidado. 

-4r 
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Conversaci6n No. 12 : 

(a) d. quiere que yo aprenda lo mas que pueda? 

(b) Si. Es necesario que Ud. aprenda lo mas que pueda. 

Conversacion No. 13 : 

,'a) <;Ud. quiere que lo aprenda todo^ 

(b) Si. Es necesario que lo aprenda todo. 

Conversac i6n No. 14 : 

(a) ^Sabe Ud. :*i Josd quiere que yo se lo lleve? 

(b) Si. El quiere que Ud. se lo lleve. 

Comprension , B. Parrafos breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to read for ccm- 
prehensfon. Use careful to slow speech, punctuated by clear 
phrasing and frequent brief comprehension pauses.) j 

i 

Parrafo No. 1 . CDejar r = let, allow, permit) | 

(Dejar de- r = cease, stop) i 

El Sr. Jones quiere que yo de je ’de hablarl e en espanol j 

durante los descansos. El Sr. Jones no quiere hablar espahol s ino j 

en la clase, pues cree que seis horas de clase al dia es bastante. I 

Yo creo que es necesario que el Sr. Jones ha.ble en esparlol lo mas j 

que pueda y que no deje de estudiarl o antes de salir para Guatemala. } 

Es necesario tambi£n que por las marlanas el Sr. Jones venga a la j 

escuela covi Nora, porque Nora puede hablar esparlol muy bieru j 



Parrafo No, 2 . (Por y para) j 

Yo estudi£ espanol por un afto cuando iba a la universidad j 

hace muchos ahos, pero ahora tengo que estudiar mas porque en mayo j 

v °y po^ avion para Venezuela. Tengo que pasar por Panama para | 

ver a un hermano mio que trabaja para el Departamento de Agricultura 
de ese pais. Pienso estar en Caracas por dos anos. Antes de salir J 

para Venezuela voy a estudiar espafiol por cuatro meses en la escuela j 

del Departamento de Estado. J 



O 

ERJC 



Ejercicio de reemplazo , pagina 20. 

Ejemplo : 

Modelo 'a': iQue le parecio esta unidad? 

. * .pract ica. 

<?Qu6 le parecio esta pract ica? 
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(Continue voicing as above from page 20 of student book.) 

Eiercicio de respuesta , pagina 20. 

Uead instructions in Spanish, do the model, then proceed.) 



6 




26.5 






150 



SPANISH- XM 



UN IPAD 27 



INTRODUCC ION 



1. kahn-DI -shan^l 

* 

2. kann-di-shun 



3. condic ional 



4. 


1. 


. . .elemental . . . 


5. 


. . .capital - . . 




2. 


... iatest inal ... 


6. 


...emocional .. 




3. 


. . .editorial ... 


7. 


. . .gradual . . . 




4. 


. . .educac ional ... 


S. 


... conf idenc ial 


5. 


1. 


. . . prof esor . . . 








2. 


. . .actor. . . 








3. 


. . .conauctor. . . 






6. 


3. 


. . .conductor. . . 








4. 


. . . elevador . . . 






7. 


4. 


. . .elevador. . - 


6. . 


. . operador . . . 




5. 


tractor. . . 


7. . 


. .tumor 


3. 


3. 


. . . interior 








9. 


. . .generador. . . 








10. 


superior 







9. ...censor... 

10. regulador... 

11. . . .conspirador . . . 

12. ... invest igador. . . 

13. opresor 

14. (r\o voice) 

15. (no voice) 

16. ...colosal 

17. ... colaborador ... 

18. (no voice) 

19. ... colaborador 

20. ’sector 1 : sector 

’exterior’: exterior... 

’honor’ : honor. . . 

’dictator’ : dictador 

’creator*: . . .creaaor. . . 



’electoral’: . 
’ convent ional ’ 
’credential ’ : 
’educator’: 




27.1 



7 



..electoral 

: . . ^convene ional. . . 
* . . credenc ial ... 
.educador . . . 



SPANISH-IM 



151 



21-24 (no voice) 

25. elef ante (2) 

26. Cno voice) 

27. ev idente . . . C 2 ) 

2^. 1. . . .decente . . . - ... sufic iente 

2. ... inc idente. . . 5. . . . import ante. . - 

3. . . .pac iente. . . 

29. . . .equivalente. . . 



30. 


. . . urgente. . 


• 


31. 


• abundant * s 


. . . abundant e . . . 




• restaurant * 


: ... restaur a ate — 




• constant * : 


. . .constante 




• consonant * : 


. . .consonante. . . 




’ dominant * : 


. . .dom inant e. . . 




• ignorant ' : 


. . . ignorante. . . 


32. 


r contingent ' : 


. . .contingente 




'diligent ’ : 


. . .dil igente. . . 


33. 


' incessant f : 


... incesante. * . 




' cl ient ‘ : . . 


.cl iente. . . 




* competent * s 


. . . competente. . . 




* decadent * : 


. . . decadent e 




* intentional 


* : . . . intencional . - - 


34. 


(no voiced 




35. 


'deficient ' : 


. . .aef ic iente. . . 




' suf f ic ient ' 


: ... suf ic iente. . . 




'elegant': . 


. . elegante. . . 




’ lubricant ' : 


... lubr icante ... 




' instrumental ' : instrumental 




' agent * : 


agent e. . . 


36- 


58 (no voice) 


59. 


Let ' s eat ! : 


; VAMOS a comer! 




We're going 


to eat : vamos a comer 



60. ; VAMOS a comer !/vamos a comer (2) 



61-65 (no voice) 



3 

1 

V- 

t 



DIALOG 



Review, Units 24. 25, and 26, (Read fluency part.) 
New Material. (Read from student book.) 
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OBSERVACIONES 



Practica No, 1 , pigina 38. (Read the instructions in the book. then 
proceed with the practice.) 



Practica No, 3 . p&gina 41. 
7,isten and compare. 



1. (a) 


*Read the 


sentence on bottom 


of page 27.16) 


(b) 


(Same. ) 






2. (a) 


(Same. ) 






Cb) 


(Same. ) 






3. (a) 


(Same. ) 






Etc 


. 






Pr.5cti.ca No. ; 


p&gina 42. 


(Read instruct ions 


in the book, then 



proceed. ) 

Practice No. 6 , p&gina 45. (Read examples from page 27.20, then 
proceed. ) 

Practica No. 7 , plgina 46. (Read instructions from page 27.21, then 
proceed. ) 

Practica No. 8 , p£gina 47, (Read the instructions from 27.22, do the 
example, then proceed.) 

VARIACIONES 

Comprensi6:* , A. Conversaciones breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to dramatize the 
dialogs below; these students are not Spanish speakers yet! 

Be natural, with a show of emotion, but use compassion ;) 



Conversaci6n No. 1 . 

(a) £<?u 6 hora es? 

(b) Son las ocho. 

(a) ^Vacnos a coiner antes o despu£s de la fiesta? 

(b) jCotnamos ahora! 

ConversaciSn No. 2. 

(a) <?De qu£ se trata? 

(b ) <?De qu£ se trata qu£? 

(a) El libro que escribi6 L6pez. 

(b) El libre trata del Departamento de Estado. 
(a) jNc fast id ie! 
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Conversacion No. 3 . 

(a) ^Vamos a la casa de Nora en su carro o en el mlo? 

(b) Vamos en el suyo porque yo no traje el mlo. 

Conversacion No. 4 . 

(a) iVamos a la fiesta del club local! 

(b) No puedo, no tengo mas que $5.00 (cinco pesos) 

(a) jVamos! Yo tengo mas de lo que es necesario. 

Conversacion No. 5 . 

(a) <;Ud. dijo que habia abierto la oficina a las ocho de la 

mafia na? 

(b) No, no dije eso. Dije que habia salido de la casa a las 

ocho de la mafiana. 

Conversacion No. 6. 

(a) £Ka estado Ud. en la casa de Nora? 

(b) Si, he estado en su casa. 

(a) ,;Ka vis to Ud. el carro que tiene? 

(b) No, no lo he visto. El dia que fui, Nora lo habia llevado 

al garage. 

Conversacion No. 7 . 

(a) ^Ud.. tiene mucho que estudiar? 

(b) Aho'ra que tengo que estudiar espanol, siempre tengo mucho 

que estudiar. 

(a) ; Que last ima ! Yo no tengo nada que hacer y quiero ir al 

club. 

(b) Otro dia voy con Ud., pero hoy no puedo. 

Comprension , B. Parrafos breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to read for 
comprehension. Use careful to slow speech, punctuated by clear 
phrasing and frequent brief comprehension pauses.) 

Parrafo No. 1 . (Dejar -r ) 

(Dejar de -r) 

Mi trabajo durante el dia es de las 8:00 de la manana a las 
5:00 de la tarde, y por las noches de las 7:30 a las 11:00. Mi 
esuosa quiere que yo deje de trabajar por las noches y que la deje 
trabajar durante el dia en una escuela como profesora. Si la dejo^ 
trabajar corao prof esorawamos a tener que dejar a los nin°s con 
otra persona y yo no quiero que mi esposa deje a los ninos con 
otra persona. 

10 




27.4 



154 



SPANISH-IM 



Parrafo No. 2 . (Cognates he + -dd ) 

Nunca he estad en la ciudad de San Francisco o en el Estado 
de California. He ido a muchas ciudades cerca de aqul, pero no 
he tenido todavia los pesos necesarios para llegar hasta San Fran- 
cisco. Mis amigos que han vivido en esa ciudad me han dicho 
siempre muchas cosas buenas de San Francisco. Ojala que pueda ir 
un dta. 



Ejercicio de reemplazo , pagina 51. 

Ejemplo: 

Modelo f a*: <;De quS trata la leccion de hoy? 

* . .maiiana 

^De que trata la leccion de maria na? 
(Continue voicing as above from page 51 of student book.) 
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INTRODUCC ION 



UN I DAD 28 



I Ric: 



d. . ..diligente 

e. ...instrumental 

f. ...agente 



1. a. . . .conf idencial 

b. . . .educacional 

c. ...conductor 
ch. ...generador 

2. Grupo ’a’: racional mental municipal vital original 

Grupo ’b’ : elevador distribuidor creador furor pastor 

Grupo f c f : irreverente indulgente negligente paciente 

Grupo f d 1 : prudente racial conspirador acelerador esencial 

3. monument ...monumento 

fragment . . .f ragmento • 

1 iniment ... 1 inimento 
moment • . .momento 



4. 

5. 



(no voice) 
(no voice) 



6. 


1. 


. . .honorable. . . 






2. 


. . .sociable. . . 






3. 


. . .miserable. . . 




7. 


3. 


...miserable... 6. . . . impos ibie. 




4. 


...visible... 7. ...flexible.. 




5. 


...cable... 8. ...noble. 


• • 


8. 


1. 


’durable’ . . .durable. . . 


6. 




2. 


’curable’ ...curable... 


7. 




3. 


’comparable’ ...comparable... 


8. 




4. 


’detestable’ .. .detestable. . . 


9. 




5. 


’favorable’ . . .favorable.. . 


10. 


9. 


a. 


. . .comunion. . . 






b. 


. . .union. . . 






c. 


. . . invencion. . . 






ch. 


. ..vision. .. 




10. 


d. 


. . .vision. .. 






e. 


. . .infeccion. . . 






f. 


. ..proteccion. . . 






g. 


. . .accion. . . 




11. 


a. 


’confusion’ ...confusion 






b. 


’discussion’ ...discusion 




12. 


c. 


’discussion’ . . .discusion 






ch. 


’construction’ *. .cons true cion 






d. 


’expulsion’ . ..expulsion 






e. 


* interpretat ion ' ... interpretacion 



’divisible’ c . ..divisible* * , 
’compatible’ ...compatible, 



f # ’definition’ 
g. ’conclusion’ 



>**def in icion 
, ..conclus ion 
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13. g. 

h. 

i . 

j- 

k. 

l. 

11 . 

14. (no voice) 

15. (no voice) 

16. historico... 
elSctrico. . . 

17. a. ...historico. 

b. . . .elSctrico. 

c. . . . idSntico. . 

18-20 (no voice) 

21. a. ’electrical* ...electrico 

b. plastic 1 ...plastico 

c. ’electric* . ..elSctrico 
ch. ’identical’ ...identico ■ 

d. ’ironical* ...ironico 

e. ’fanatic’ ...fanatico 

22-88 (no voice) 



.practico. . . 
.cientlf ico. . . 



f. ’classical* ...clasico 

g. ’romantic’ . ..romantic o 

h. 'pacific’ ...pacifico 

i. ’technical’ ...tecnico 

j. ’economical* ...economico 



’conclusion’ . . .conclusi6n 
’contradiction’ . . .contradicci6n 
’ inspect ion ’ ... inspecc i6n 
’direction’ ...direccion 
’determination’ . . .determ inac ion 
’ division’ . . .division 
’ exped it ion ’ ... exped ic ion 



ch. 

d. 



DIALOGO 

Review, Units 25, 26, and 27. (Read fluency part.) 
New Material. (Read from student book.) 



OBSERVACIONES 

Practica No. 1 , pag ina 7 4* 
proceed.) 

Practica No. 6, pagina 78. 
Practica No. 8, pagina 79. 



(Read instructions and examples then 

(Same procedure.) 

(Same procedure.) 



VARIAC I0NES 




Comprension . A. Conve r sac i ones breves ♦ 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to dramatize the 
dialogs belowv these students are not Spanish speakers yet! Be 
natural, with a show of emotion, but use compassion:) 
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Conversaci6n No. 1 : 

(a) jOiga Sanchez! ^Ud. quiere estudiar? 

(b) ;No fastidie! Yo nunca quiero estudiar. 

(a) Pero es necesario hacerlo. 

(b) Pues, si es necesario, jestudiemos entonces! 

Conyers aci6n No. 2 ; 

(a) (jBailamos, Gloria? 

(b) Lo siento mucho pero no puedo ahora. 

(a) ^Por qu£? 

(b) Porque le dije a David que iba a bailar con el. 

(a) Pero, David acaba de salir. 

(b) Entonces, jbailemos! 

Conyers aciSn No. 3 : 

(a) Sefior profesor, ^cuando vamos a salir? 

(b) Pues, no se; zpor qu6? 

(a) Es tarde. 

(b) hora es? 

Ca) Son las once menos diez. 

(b) j Ah perdon sehores! Salgamos ahora y continuemos a las once 
y diez. 

Conyers aci6n No. 4 ; 

(a) Jose, jvamos a llevar a Carmen a su casa. 

(b) No puedo; no traje mi carro. 

(a) Yo tengo el mio aqul. ;LevSmosla en el mio! 

(b) Muy bien - jYamos! 

ConversaciSn No. 5: 

(a) <?Por que dejaron de estudiar ayer a las tres de la tarde? 

(b) El profesor no nos dej6 quedamos en la sala de class. 

(a) ^Por quS no los dejo? _ 

(b) Dijo que iba a usar la sala de clase con otros estudrantes. 

(a) ^D6nde estudiaron Dds. entonces? 

(b) Dejamos de estudiar aqui y fuimos al laboratorio. 

ConversaciSn No. 6; 

(a) cQu& hago Sr. profesor? 

(b) Escriba el ejercicio No. 14. 

(a) Ese ejercicio lo escribi ayer. Aqui lo tengo, £d6nde lo 

pongo? 

(b) PSngalo en la mesa de GSmez, por favor. 

(a) Lo que T3d. diga. 

Cb) Gracias. Pot, favor, digale a Gomez que venga antes de salir 
porque quiero hablar con &1. 

14 
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Conversacion No. 7 : 

(a) <£.Hay alguien aqul que sepa hablar portugues? 

(b) No, no hay nadie aqul que hable portugues. 

(a) ;Caramba! Es necesario que tenga a alguien que sepa hablarlo. 

lQu& hago? 

(b) Le aeons e jo que vaya a la universidad donde hay muchos 

portugues es . 

Conversacj&n No. 8 : 

(a) <?Ud. todavla baila tan bien como antes? 

(b) Ya no. Ahora tengo que trabajar mucho y no tengo tiempo 

para bailar. 

(a) lQu6 lastima! Lo siento mucho. 

(b) Gracias r yo tambien lo siento. Pero como Ud. sabe, es 

necesario trabajar para comer. 

Conversaci6n No. 9 : 

(a) Debiera ir a la fiesta de Gomez, pero no voy a poder: 

tengo mucho trabajo. 

(b) Yo quisiera ir tambi&n, pero ese dla tengo que estar en la 

universidad a las 7:00 de la noche. 

(a) Entonces, debi£ramos decirle a Gomez que no podemos ir. 

(b) Quisiera hacerlo pero no tengo tiempo. Hdgalo Ud. por los 

dos, ^quiere? 

(a) Muy bien. 

Conversacion No. 10 : 

(a) <?Donde comla Ud. cuando era soltero? 

(b) Cuando tenia dinero comla en buenos restaurantes. 

(a) gQu§ hacla cuando no tenia dinero? 

(b) Iba a la casa de mis tlos o a La de mis amigos. 

(a) Gracias a Dios que yo no era amigo suyo en ese tiempo. 

Comp rens ion , B. Parrafos breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to read for com- 
prehension. Use careful to slow speech, punctuated by clear 
phrasing and frequent brief comprehension pauses.) 
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Pirrafo No. 1 . (Cognates aca/all£ va aqul/alli 

Por alii lejos, cerca de la casa de mis tios, hay un settor ^ 
L6pez que tiene dos hijas solteras y bonitas que estudiaron espailol 
cuando eran nihas y que ahora pueden hablarlo muy bien. Por ac a, 
dSnde estoy ahora, las chicas que hay no pueden hablar espaHol smo 
ingles y no son muy bonitas. Yo quiero estar alii, en la casa de 
mis tios, pero tengo que estar aqul en la escuela para estudiar 
espattol. ;Qu6 l&stima no poder estar alia y tener que estar a^ui- 



Parrafo No. 2. (Cognates puse - ahr - hay) 

Yo no lo puse ahl. Ahl hay algo que no es mto. Yo lo £use 
aqul. Si Ud. quiere que mafia na lo ponga en otra parte, digame y 
lo pongo dSnde Ud. diga. 



Ejercicio de coord inaciSn . 

Practique Cc.f. de ’practical) con diferentes tiempos 
(’tenses’) del verbo. Aprenda a completar las siguientes frases 
segun el ejemplo'* 

Ejemplo: 

(’I had seen’): otro. 

Usted: Habla visto otro. (’I had seen another one.’) 

Las respuestas correctas aparecen grabadas. 

1. Habla visto otro. 

2. Hab tamos visto otro. 

3. Ya hablamos visto otro. 

4. Ya hablan visto otro. 

5. Ya habla escrito otro. 

6. Ya he escrito otro. 

7. Ya hablamos escrito otro. 

8. Ya hemos escrito otro. 

9. Ya habla dicho eso. 

10. Ya ha dicho eso. 
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traer: 


abrir: 1 


11. Traje 6se. 

12. Ya habla traldo 6se. 

13. Ya heraos traldo 6se. 

14. Iba a traer 6se. 

15. Trala 6se. 


16. Lo abrl . ? 

17. Ya lo habla abierto. 

13. Ya lo he abierto. 

19. Iba a abrirlo. 

20. Lo abrla. 


Continuacion del ejercicio de 


coordinacion anterior. 


Hacer: 


decir: j 


21. Hicimos eso. 26. Le dijimos eso. j 

22. Ya habiamos hecho eso. 27. Ya le habiamos dicho eso. j 

23. Ya hemos hecho eso. 23. Ya le hemos dicho eso. ; 

24. Ibamos a hacer eso. 29. Ibamos a decirle eso. i 

25. Haciamos eso. 30. Le declamos eso. ] 


Eiercicio de respuestas. 


1 



(Read instructions and example from page 28.28, then proceed.) 
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INTRODUCTION 

(no voice) 



1-11 

12 . 



1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 



glorioso. . . 


6. 


atractivo 


curioso. . . (2 ) 


7. 


abusivo. . 


amoroso. . . 


8. 


. . .defect ivo 


numeroso. . . (2 ) 


9. 


. . .defens ivo 


pomposo. . . 


10. 


. . .excesivo. 



13. 



motive’ . . .mot ivo. . . 
nat ive ’ ... nat ivo ... 

1 primitive* primitivo. . . 

’ product ive ’ ... product ivo ... 

14-15 (no voice) 

16. ’dentist 1 . . .dent ista. . . 

1 optimist ’ . . . opt imis ta. • • 
’capitalist' . . .capital ista. . 
’methodist ’ . . .metodista. . . 

(no voice) 

1 . . . .actividad. . . 

2. personal idad. . . 

3. flexibilidad. . . 

4. . . .probabil idad. . . 



’precious’ . . .precioso. . . 
’vigorous ’ . . .vigoroso. . . 
’vicious’ . . . vie ioso . • • 
’contagious’ . . .contagioso. . . 



17-18 

19. 



t 


20. ’clarity’ . 


. .claridad. . . 


t 

% 


’reality’ . 


. .realidad. . . 


f 


’ capacity’ 


. . . capacidad — 


r 


’ identity’ 


. . . identidad. . . 




’sincerity* 


. . .sincer idad. 



’originality’ .. .original idad. . . 
’hospitality’ . . .hospital idad. . . 
’curiosity’ . . .curios idad. • • 
’versatility* . . .versat ilidad. • . 
’municipality* .. .municipal idad. 



23 



’a 

’a 

*a 



21-22 (no voice) 

famous clarity': ...una claridad famosa 
famous possibility* : ...una posibilidad famosa 
a famous conclusion*: ...una conclusion famosa 
’a good construction’: ...una constcuccion famosa 
’a good personality*: ...una personalidad famosa 
*a good university*: ...una universidad famosa 

(no voice) 

’contrary* . . .contrario. .. 

’ solitary’ . . .solitario. ... 

’voluntary* . . .voluntario. . . 

’ temporary’ . . .temporario. . . 

’primary* . . .primario. . . 

ti*. 18 



24. 

25. 



'literary' . . .literario. .. 
'necessary* ...necesario... 
’imaginary* . ..imaginario... 

* dictionary’ . . . diccionario. 
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26-27 (no voice) 

23. (Read from 29.6 ar follows:) 

c6mico: . . .cfimicamente. . . 'comically' 

f isico: f isicamente. . . 'physically' 

etc . 

29. (Read from 29.6 as follows:) 

’formidable’ ...formidable... 

'formidably' . . . f ormidablemente. . . 
etc . 

30. (Continue as above.) 

31-67 (no voice) 

DIALOGO 

Review, Units 26, 27, and 28. (Read fluency part.) 
New Material. (Read from student book.) 



OBS ERVACIONES 

Prictica No. 1 , pigina 98. (Read the Spanish instructions in the book, 
then proceed with the practice.) 



Prictica No. 3 , pigina 99. 
Prictica No. 5, pig ina 1 01 . 



(Same procedure.) 
(Same procedure.) 



VARIACIONES 

ComprensiSn. A. Conversac iones breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed to dramatize the 
dialogs below: these students are not Spanish speakers yet! 

Be natural, with a show of emotion, but use compassion : ) 

Conversac i6n No. 1 : 

(a) Josi, el Sr. Sinchez quiere que Ud. vaya a la escuela y 

le traiga dos libros de espa'riol. 

(b) ;No fastidie! Digale al Sr. Sinchez que no estoy aqui. 

(a) Pero Josi, cuando el Sr. Sanchez quiere que Ud. haga algo, 

Ud. tiene que hacerlo. El Sr. Sinch e z es el que manda. 

(b) jQui listima! 

Conversac i6n No. 2 ; 

(a) Bill, digale a 

(b) <?Por qui no se 



O 




Es mejor que yo vaya ahora. 



Nora que venga a la of ic ina . 
lo dicel.Ud.? 

' tl 
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( 3 ) Porque no la conozco. <;Ud. la conoce? 

Cb) Si la conocl en la fiesta de SSnchez. 

(a) Pues entonces, digale que venga y que traouzca esta carta 
Conversacion No. 3 : 

(a) Oiga Jones, ^su profesor les pregunta mucho? 

(d) No; nos pregunta cuando es necesano preguntar. 

(a) ,>Es muy exigente? 

(b) No mucho, pero nos pide que estudiemos. 

(a) Voy a pedirle al linguista que me ponga en su clase. 

(b) Lo que Ud. quiera. 

ConversaciSn No. 4- : 

(a) Cuando venla para la oficina ocurrio un accidente en la 
calle 14. 

Cb) ;Caramba! cQui pasS? 

(a) No s£ bien, porque habla muchos carros en la calle. 

(b) Ojala que no sea Jones uno de los del accidente. 

(a) No, Jones estaba aqui cuando Ud. Ileg6. 

(b) Me alegro. 

Conversac iSn No . 5 : 

(a) Como hoy no trajimos el carro, pidimosle a Josfe que nos 

lleve a la casa. 

(b) No le pidamos a JosS porque £l tampoco trajo su carro. 

Pidamosle a Nora. 

(a) Lo que Ud. diga. 

Cb) Pero si Ud. quiere, podemos irnos en taxi. 

Ca) No, vamos a pedirle a Nora que nos lleve. 

ConversaciSn No. 6 : 

Ca) i Cuando van a salir para Nueva Orleans? 

Cb) Vamos a salir maftana. 

Ca) cuintas mil las de aqui estS Nueva Orleans? 

Cb) Qu eda muy lejos, a mis de mil mil las. 

Ca) Bien, cuinto tiempo van a quedarse alii? 

Cb) Vamos a quedamos en Nueva Orleans un mes. 

ConversaciSn No. 7 ; 

Ca) Me voy maftana con mi esposa. 

Cb) ^Para dSnde se van? 

(a) Nos vamos para Pa n ami . 

Cb) ^Van a llevar a su hijo? 

Ca) No, £l tiene que quedarse aqui por sus estudios. Va a 
ir en mayo por dos meses. 
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Ejercicios de reemplazo . p&gina 
(Read front student book*} 

Ejercicio de coordinaii6n . plgina 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 
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UN IPAD 30 



INTRODUCCION 



primera parte 

1. 1. ...confusion 6. 

2. . ..excepcion 7. 

3 . ... exagerac ion 8 . 

4. ...facilidad 9. 

5. ...identidad 10 0 

2. 1. ...historico 

2. . . .historicamente 

3. . . .econdmico 

4. . . .economicamente 

5. ...flsico 

6. . . .f isicamente 



. . .sinceridad 
. . .aniversario 
. . .secretario 
. . .revolucionario 
. . .necesario 

7. ...necesario 

8. . . .necesariamente 

5. . . .voluntario 

10. . . .voluntar lament e 

11. ...famoso 

12 . ... f amosament e 



3. Cno voice) 

4. (Read letter in Spanish, pause, and confirm.) 

5. (Same as No. 4.) 

6. - end. (no voice) 



DIALOGO 

Review, Units 27, 28, and • (Read fluency part) 
New Material. (Read from student book.) 



OBSERVACIONES 

Practica No. 5, pagina 122. (Read instructions in Spanish, then 
proceed. ) 

Ejemplo: 

Pregunta: <:Ud. debiera haberlo comprado ayer? 

Usted: Creo que debiera haberlo comprado ayer. 

(Continue reading from listing that follows the practice in 
student book.) 



VAR IA Cl ONES 

Comprension . A. Conversaciones breves. 

(Read with dramatic style, but with compassion.) 
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Conversacion No, 1 : 

(a) Ayer le mandamos un libro a Jose, <?le mandamos otro ahora? 

(b) Primero preguntele que para que lo quiere. 

(a) Dice que lo quiere para un estudiante que dejo el suyo en 

la caSa. 

(b) Bueno, vamos a mandarselo abora y que lo traiga despues. 
Convers ac ion No . 2 : 

(a) <?Que hicieron esta tarde en la escuela? 

(b) Estudiamos la leccion No. 20 y escribimos un ejercicio 

gramatical. 

(a) ^Estudiamos espafiol ahora? 

(b) jNo fastidie! No estamos en la escuela. Son las siete, 

^por que no comemos? 

(a) Anoche comimos a las 8:00 y me gusto mucho, ^comemos hoy 

a esa hora? 

(b) Lo siento, pero tengo que estudiar a las 8:00. 

(a) Comamos ahora entonces. 

Conversacion No. 3 : 

(a) <?Que hago? 

(b) Escrlbale una carta al Sr. Jones. Aqui esta lo que quiero 

que le diga. 

(a) <?Se la escribo en ingl&s o en espaftol? 

(b) Escribasela en ingles por favor. 

Conversacion No. 4 : 

(a) <?Cuando sal go? 

(b) Saiga a las 5:00 de la tarde, despues de terminar los 

e jerc icios . 

(a) ^Vengo man ana? 

(b) Por la mahana no es. ne cesar io porque los estudiantes no 

van a venir. 

(a) Entonces, <?que hago? 

(b) Venga a las 2:00 de la tarde. 

(a) Hasta mafiana, pues. 

(b) Hasta las dos. 

Conversacion No. 5 : 

(a) Quiero decirle algo a Jos£. ^Donde esta el? 

(b) Jose no esta aqul ahora. Si us ted quiere, digamelo y yo 

se lo digo a Jose. 

(a) Lo siento, pero quiero decirselo a Jose en persona. 

(b) Esta bien, no me lo diga; digaselo esta noche a las ocho. 
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Conversacion No. 6 : 

(a) <;Supo lo de Carmen? 

(b) <;Que es lo de Carmen? 

(a) Que tiene una fiesta en su casa y quiere que vayamos. 

(b) ^Usted p lens a ir? 

(a) iClaro! Las fiestas en la casa de Carmen son muy buenas. 

(b) <;A que hora vamos? 

(a) Puedo pasar por su casa a las ocho de la noche r £le parece 
bien? 

Conversacion No. 7 : 

(a) Seflorita Sanchez, £le mando el informe al Sr. Smith? 

(b) Debiera haberlo escrito, pero no tuve tiempo. 

(a) <;No puede hacerlo mariana por la maria na? 

(b) Si usted quiere, puedo tertninarlo a las 10:00 de la 

manana . 

(a) iMagnlfico! 

Conversacion No. 8 : 

(a) ^Escribio el ejercicio? 

(b) Podria haberlo hecho, pero no lo hice. 

(a) Y £poT que no lo escribi6? 

(b) Lo siento mucho, pero se me olvidc. 

(a) Por favor, traigamelo manana. 

(b) Lo que usted diga. 

Comp re ns ion . B. Parr af os breves. 

(Read as usual.) 

Parrafo No-. 1. ( lo de) 

Lo de Sanchez me preocupa mucho. El medico le dijo que no 
tenia nada serio, pero Sanchez no esta bien. Lo de anoche es un 
ejemplo de lo que digo. Anoche en la fiesta cuando bailaba con 
Ana se cayo otra vez y se lastimo la cabeza. Ena persona puede 
caerse una vez en un mes y eso no es nada serio. pero Sanchez 
en un mes se ha caido cinco veces, 

Parrafo No. 2 . ( podria haber - do) 

Podria haber visto a Maria y podria haberle dado el libro, 

> pero no la vi. Carmen me dijo que Maria s alio de la casa a las 
6:00 de la tarde y yo llegue despues de esa hora. Podria haber 
llegado antes, pero Jones no entendio la lecci&n y tuve que 
escribirsela en ingles. Mariana voy a darle el libro a Maria. 

Ejercicios de reemplazo, paginal27* 

(Read from student book.) 
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UN IPAD 31 

DIALOGO 

Review, Units 28, 29, and 30. (Read fluency part.) 

New material. (Read from student book.) 

0BSERVACI0NES 

Practica No. 2 , pagina 142. (Read the Spanish instructions, then proceed.) 

Practica No. 3 , pagina 143. 

Lea las instrucciones con mucha atencion... 

E jemplos : 



Practica 



1. hablar: 


habla 


hable 


hablS 


2. terminar: 


t ermine 


termine 


termino 


3. decir: 


diga 


digo 


dije 


4. trabajar: 


trabajo 


traba je 


trabajo 


5. mandar: 


mande 


mando 


mando 


6. negar: 


niego 


niegue 


nego 


7. traer: 


trajo 


traiga 


traigo 


8. venir: 


vino 


vengo 


venga 


9. dejar: 


de jo 


de j8 


deje 


10. dejar: 


de je 


dej6 


de jo 


No. 4, pagina 


145. (Read 


the instructions on 



proceed.) 

Practica No. 5, pagina 146. (Read the instructions on page 31.16, then 
proceed. Read the parenthetical question as shown in English, 
followed by a pause for the student’s response, then read the 
confirmation.) 

Fractica No. 7, pagina 150. (Read the instructions on page 31.20, then 
proceed. Leave a pause following each question for the student's 
response, then confirm. ) 



VARIACIONES 



O 

ERIC 



Comprens ion . A. Conversaciones breves. 

(Read the. instructions in Spanish, then proceed for comprehension. 
Though this is unit 31, please read still with compassion.) 

Conversacion No. Is 

(a) visto a mi nueva profesora de espahol? 

(b) No, <?cual es? : 

(a) La que esta ahora en la sai^ de clase con Jones. 
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(b) jCaramba! Es esa chica tan bonita y tan joven. Yo creia 
que era la hija de un estudiante. 

(a) Pues no solo es bonita y joven, sino que es una profesora 

tan buena, que ahora voy a aprender mucho espaHol. 

(b) Pues si es tan buena... voy a pedirle a mi linguista que me 

cambie de clase. 

(a) ;Oiga, Jones! ]No fast idle! 

Conversacion No, 2 : 

(a) <?Es la leccion 15 tan dificil como la 14? 

(b) No . no es tan dificil, pero es mas larga. 

(a) <?En que leccion estan Uds. ahora? 

(b) Mariana vamos a empezar la veinte. 

(a) <?Ah, si? Los felicito. 

Cb) Gracias, pero debi6ramos haber terminado la veinte hace 
una semana, 

(a) ^Que ha pasado? 

(b) Es que Jones no estudia tanto como los otros estudiantes 

y la clase no va bien. 

Conversacion No, 3 : 

(a) <?Es el libro de arabe tan bueno como el de espahol? 

(b) No, no es tan bueno porque no tiene tantos ejercicios como 

el de espahol. 

(a) Y las preguntas del libro de arabe, <?son tan buenas como 

las del libro de espahol? 

(b) No, no son tar. buenas porque no son tan especificas. 

Conversacion No. 4 ; 

(a) ,?Cuantos ahos tiene Dd.? 

(b) Tengo 28. 

(a) jAhl Ud. es mayor que Jose, <?verdad? 

(b) Si soy mayor, pero no tengo tantos hijos como el. 

(a) ,?Cuantos hijos tiene Ud.? 

(b) Solo dos. 

(a) Entonces Ud. tiene tantos hijos como Jose; el tiene dos 

tambien. 

(b) Pues si Jose tiene solo dos hijos, el tiene tantos como yo. 

Yo crela que 61 tenia cuatro. 

Conversacion No. 5 : 

(a) <?A-que hora es la fiesta? 

(u) Es a las ocho de la noche, pero Ud. venga tan temprano 
coed pueda. 

(a) ^Traigo las coca-colas? 

(b) j Claro! Traiga tantas como pueda. 

(a) ^Que mas necesita? 

(b) Tantas chicas bonitas como pueda. 

W 
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Conversacion No. 6 : 

(a) <?A qu£ hora vengo mafiana? 

(b) A las siete y media de la marlana. 

(a) Y, <?qu£ hago? 

(b) Haga lo que Ud. quiera. 

(a) jNo fast idle! Quiero saber , £d6nde pongo los libros que 

Jos£ le trajo? 

(b) Por favor, pdngalos en mi oficina encima de la mesa. 

Conversacion No. 7 : 

(a) lOiga! Tengo que decirle algo. 

(b) Digamelo ahora por favor. 

(a) Venga a mi sala de clase a las cuatro y se lo digo. 

(b) No puedo porque hoy salgo a las 3:00 de la tarde. 

(a) ;Que lastima! Entonces se lo digo marlana. 

ConversaciSn No. 8 : 

Ca) Cuando Ud. va a Filadelfia, <?en qu£ hotel duerme? 

(b) No duermo en hotel porque tengo un tio que vive alia y 

voy a su casa. 

(a) Yo salgo para alia mahana por avion y vuelvo el 18. 

(b) Me alegro. Si Ud. quiere, puede quedarse en la casa de 

mi tio. 

(a) No gracias, en Filadelfia hay muchos hoteles buenos; eso 
no es un problema. 

Comprension . B. Parrafos breves. 

(Read the instruction in Spanish, then proceed for comprehension.) 
Parrafo No. 1 . (tan, tanto/a; t ant o/a(s). ..como; tanto como pueda. ) 

Jones es un buen estudiante, pero no es tan bueno como Clark. 

Se dice que Jones estudia tanto como Clark, pero en la sala de 
clase el trabajo de Jones no es tan bueno como el de Clark. El 
profesor le ha dicho a Jones que estudie tanto como pueda, que en 
unos rneses va a hablar espaHol tan bien como Clark. Para aprender 
a hablar espahol a veces no es necesario ser tan Intel igente sino 
estudiar mucho todo el tiempo. 

Parrafo No. 2 . (Subjunctive) 

Son las cuatro de la tarde y tenemos que terminar la clase. 

Para mahana quiero que estudien otra vez la leccion veinte y que 
la terminen. Prefiero que no hagan los ejercicios de reemplazo 
en la casa sino que los hagan aqui en la sala de clase corunigo. 

Quiero tambiSn que escriban una lista de las palabras dif idles y que 
me la den antes de empezar la clase. 

Hasta mahana y o jala que estudien mucho. 

Ejercicios de rea m) lazo , pagina 152» . 

(Proceed with exercise.) 

31 :K! 
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DIALOGO 

Review, Units 29, 30, and 31. (Read fluency part.) 

New material. (Read from student book.) 

OBSERVACIONES 

Pr actica No. 6, pagina 170. 

(Read Instructions on page 32.14, read the models, then proceed.) 
Practica No, 7 , pagina 171. 

(Read instructions on page 32.15, read the model, then proceed.) 

Practica No. 8 , pagina 172. 

(Proceed as in No. 7.) 

Practica No. 9 , pagina 173. 

(Proceed as before.) 

VARIAC I0NES 

Comprension . A. Conversaciones breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed for comprehension. 
Though this is unit 32, please read still with compassion.) 

Conversacion No. I s 

(a) iQu£ setter tan espectfico! ^Ud. lo conoce? 

(b) Si, c6mo no. Es mi profesor de espaHol. 

(a) jCarambal Pero, qu£ inglds tan bueno habla. 

(b) Estudio aqui en los Estados TJnidos cuando era joven. 

Conversacion No. 2 : 

(a) *Qu£ leccion tan diflcil! d. la estudio? 

(b) No, no tuve tiempo. Tuve que ir a la escuela de mi hi jo 

para hablar con su profesor. 

(a) iQ u€ le paso a su hi jo? 

(b) No es nada serio. Es que tiene un profesor tan exigente 

que uno nunca sabe lo que quiere. 

(a) ^Quien? <;ET profesor o su hijo? 

(b) jCaramba! ; No fast idle! 

Conversacion No. 3 : 

(a) Sr. Lopez, <?se puede? 

(b) Se puede <?qu£? 

(a) <?Se puede fumar en laQsala de. clase? 

*■ JV- 
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(b) Lo siento mucho, pero no se puede. 

(a) ;Caramba! iQu& exigentes! 

(b) Calmese, la hora de descanso va a ser en cinco minutos. 

(a) ; Gracias a Dios! 

Conversaci6n No. 4 : 

(a) <;Ud. sabe donde esta el Hotel Americano? 

(b) Si como no, en la calle 1^ # 6-13. 

(a) Y, ,?c6mo se va de aqui a alia? 

(b) Es muy facil; vaya primero a la izquierda por la calle 20 y 

despu£s a la derecha por la calle 22. 

(a) i Gracias! Es mas facil de lo que creia. 

(b) Por nada. No hay de que. 

Conversacion No. 5 : 

Ca) ^Donde aprendio espaftol el Sr* Jones? 

(b) Aqui en la escuela, <?p or qa£? 

(a) Porque acaba de usar una expresion que no se dice en mi pais. 

(b) En su pais no se usan xnuchas expresiones que usamos aqui 

en la escuela. 

(a) Yo no diria eso, se usan unas, pero otras no. 

Conversacion No. C : 

Ca) Sertor, ^hay que subirle las maletas? 

Cb) Todavia no, gracias. Tengo que recoger mi pasaporte. 

(a) Yo puedo llevarselo mas tarde a su cuarto, pues tambifen 
tengo que recoger el del Sr. Jones. 

Cb) Muy bien, entonces subamos. Hay que llevar las dos maletas 
grandes y la pequeha. 

C onversaci6n No. 7 : 

Ca) Sr. Jones, siento mucho que no se sienta bien. 

Cb) Gracias, ^quiere Ud. que le diga la leccion? 

Ca) No, no es ru cesario que lo haga ah or a . Podemos dejarlo 
para manana. 

-b) Lo que Ud. diga. 

Conversacion No. 8s 

Ca) Me alegro que haya venido* 

Cb) Gracias, pero siento que no me haya llaraado antes. 

Ca) Lo llame ouando supe que yr iba a dar una fiesta. 

Cb) Si, pero es una lastima qve no haya dado la fiesta antes 
cuando no teniamos clases* 

Ca) iCaramba! ]Que lastima que lo haya invJ.tado! 

Cb) Calmese, no es para tanto. 



SPANISH-IM 



173 



Comprens i6n . B» PSrrafos breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 

Pjtrrafo No, U (hay que vs. tener qua) 

Una persona que no sab la lo que dec la me dijo que aprender 
espaftol era muy facil. No es verdad, pues para aprender espaflol 
hay que estud iar mucho. Yo nunca habia estudiado tanto como ahora. 

En estos dlas. despufes de estar seis horas en la escuela r tengo que 
estudiar dos o tres horas mils en la casa. Cuando uno estudia todo 
el dta en la escuela, hay que hacer otra cosa por las noches, pero 
cuando estoy en la casa y veo que no se bien la leccion, tengo que 
estudiar hasta saberla bien. 

Parrafo No. 2 . (Subjuntivo) 

Tengo miedo de que no me manden a la Argentina despu£s de 
estudiar espafiol por tres meses. Mi jefe me ha dicho que es necesario 
que el departamento haga unos cambios y que es posible que me quede 
aqul en Washington por dos aflos m£s. Es una lastima que pase esto 
despuSs de trabajar tanto en la escuela, pero asi son las cosas. 

Nunca se sabe quS va a pasar mariana. 



Ejercicios de reemplazo . pagina 174. 
(Proceed with exercise.) 
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UNIDAD 33 



DIALOGO 

Review, Units 30, 31, and 32. (Read fluency part.) 

New material. (Read from student book.) 

OBSERVACIONES 

Practica No. 3 , p&gina 192. 

(Read instructions on page 33.14, then proceed. Read the question 
from the book, then answer with the following:) 

(1) : Debiera haberlo terminado, pero no lo terming. 

(2) : Podrla haberlo terminado, pero no lo terming. 

(3) : Debiera haber llegado, pero no lleguS. 

(4) : Podrla haber llegado, pero no llegufe. 

(5) : (a) Debiera haberlos mandado, pero no los mandfi. 

(b) Debiera habferselos mandado, pero no se los mandfe. 

(6) : Podrla habfirselos mandado, pero no se los mand£. 

(7) : Debiera habdrselos traido, pero se me olvidaron. 

(8) : Debiera hab£rselos traido, pero se me olvidaron. 

(9) : Podrla hab&rselos traido, pero se me olvidaron. 

(10) : Podrla haberselo traido, pero se me olvido. 

(11) : Debiera haberme acostado temprano, pero no pude. 

(12) : Podrla haberme acostado temprano, pero no me acostS has.'a 

tarde . 

(13) : Habrla ido, pero no pude. 

(14) : Hab rla ido, pero no pude. 

(15) : Habrla llegado a tiempo, pero no pude. 

(16) : Habrla llegado a tiempo, pero no pude. 

(17) : Se los habrla traido, pero no pude. 

(18) : Se los habrla traido, pero no pude. 

(19) : Se la habrla escrito, pero no pude. 

(20) : Se las habrla sub ido, pero no pude. 

Pr&ctica No. 4 , pSgina 194. 

(Read instructions, then proceed as follows: ask the question, 

pause for student response, then confirm. The following are the 
conf irmat ions : ) 



(1): 


Si. 


Quiero que vay a en seguida. 


(2): 


31. 


Digale que venga a mi oficina en seguida. 


(3): 


si. 


Digale que vaya en seguida. 


(4): 


si. 


Pidale que est& aqui tambi&n. 


(5): 


si. 


Pidale que los traiga. 


(6): 


si. 


Pidale que los mande a la oficina principal. 


(7): 


si. 


Es una lastima que ella no est£ aqui con nosot.ros 
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( 8 ): 

(9): 

( 10 ): 

( 11 ): 

( 12 ): 

(13): 



(14) : 

(15) : 

(16) : 

(17) : 

(18) : 

(19) : 

( 20 ) : 
( 21 ): 
( 22 ): 

(23) : 

(24) : 

(25) : 



Si. Es una listima que no haya terminado. 

Yo tambien. Es una listima que se haya ido. 

jYa lo creo! Es muy importante que lleguemos a tiempo. 

Si Pldale que termine tan pronto como pueda. 

SI*. Dlgaselo, y pldale que traiga otro tan pronto como pueda. 
Si. Dlgale que traiga cuatro mas, y pldale que los traiga 
tan pronto como pueda. 

Si. Pldale que se levante un poco mis temprano. 

Si! Dlgale que debiera salir tan pronto como pueda. 

Si! Dlgale que la traiga y que venga tan pronto como pueda. 
Si* Dlgale que lo invite y que venga tan temprano como pueda. 
Si* Pregintele, y pldale que venga tan pronto como pueda. 

Si! PregOntele, y pldale que venga tan pronto como pueda. 

Si! Dlgaselo, y pldale que vaya tan pronto como pueda. 

Si. Pldale que los traiga en seguida. 

•Si, por favor! ;Digale que sea mucho mis especlfico! 
Sl.tiene raz6n. Hay que decirle que tenga mis cuidado. 

:Ya lo creo! Es importante que sea bon it a. 

No, es importante que sea bonita. pero no es necesario que 
sea inteligente tambifen. 



VARIACIONES 



Comprens i&n . A. Conversaciones breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 

ConversaciSn No. 1 : 

(a) <?Trajo el carro hoy? 

(b) Debiera haberlo trardo, pero no lo traje. 

(a) Entonces T ^coqo vino a la escueLa? 

(b) JosS me trajo. 

(a) /Quiere que lo lleve a su casa? 

Cb) ;Claro! Nos vemos a las S:00 en la oficina de Sanchez. 

Conversacion No. 2 : 

(a) £Ud. bailo la rumba anoche? 

Cb) Podria haberla bailado, pero no la bailfe. 

Ca) <?Por qufi no? 

Cb) Porque s&lo puedo bailar bien con Nora* 

Ca) Pero Nora estaba en la fiesta. 

Cb) Si, pero no pude b a il a r con ella. 
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Conversaci6n No. 3: 

Ca) Ud. no es mi amigo; ^por qu€ nc me invit6 a su fiesta? 

Cb) Lo habria invitado, pero no pude. 

Ca) ^Por qufi. no pudo? 

Cb) Porque llam£ varias veces a su casa por tel^fono y Ud. no 
estaba. 
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(a) <*Por qui no dej6 un recado? 

(b) No pensi en eso pues querta hablar con Ud. 

(a) Gracias por nada. 

Conversaci6n No, fr : 

(a) <;Cuintos aftos tiene Ud.? 

(b) Treinticinco, <?por qui? 

(a) Porque me gusta hacer preguntas, y su hi jo mayor, ^cuintos 

tiene? 

(b) Unas veces once y otras veces doce. 

(a) 70 u 4 ndo tiene once y cuindo tiene doce? 

(b) Tiene once cuando va a ver una pellcula. 

Conversaci6n No. 5 : 

(a) Seflorita, se le cay6 el libro. qui lo tiene. 

(b) Muchas gracias sehor...:Ah perd6n! Se me olvidS su nombre. 

(a) Josi, Josi Sanchez y que no se le olvide la prfixima vez. 

(b) No, Josi, no se me olvida mis, una vez es bastante. 

Conver sac i6n No . 6 : 

(a) lOiga Josi! <?Le gusta la primavera? 

(b) Si. Me gusta mucho. 

(a) ^Por qui le gusta? 

(b) Porque casi siempre hace buen tiempo. 

Conversaciin No. 7 : 

(a) Josfi, <;cuintas estaciones hay en su pais? 

(b) Tenemos s6lo dos estaciones, el inviemo y el verano. 

(a) ^Nieva en el invierno? 

(b) No, solo llueve, pero no hace frio, hace fresco. 

(a) Y, <?en el verano? 

(b) En el verano hace calor y mis calor. 

Conver sac i6n No. 8: 

(a) <?Qu£ dia de la semana le gusta mas? 

(b) i Qui pregunta! laro que me gustan mas el sabado y el 

domingo porque no tengo que trabajar. 

(a) Pues a mi me gustan mis los otros dias, porque los sibados 

y los doming os trabajo demasiado en la casa. 

(b) |Ah! Entonces, ^Dd. no trabaja en la oficina? 

(a) Trabajo mucho en la oficina, pero es otra clase de trabajo. 

Conversaci6n No. 9 : 

(a) Sr. G6mez, ^por hizo esto asi? 

(b> Lo hice asi porque no habia mucho tiempo. 

(a) Quiero que lo haga otra vez, ^entiende? 

C b) Si seftor. Lo que Ud. diga. 
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Podrla 



Compren sion , E, ^arrafos breves. 

(Read the instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 

Parrafo No. i . (could've: podria haber ♦ -do) 

; Caramba ! Ha pasado otro aHo y no he hecho nada. 

haber estudiado mas, pero no estudie. Podrla haber comprad o unearro, 
pero no lo compre. Podria haber ido a Mejico, pero no Cul. .Q«* 
lastima! Pero, lo que paso, paso. Ahora lo importante es pen a 
en el arlo proximo y hacer lo que no hice el ano pasa o. 

Parrafo No. 2. (would've: ha nr 1 a do ) 

Sehor Jones, ^por a . u ® no estu dio la leccion? ’ ^Quien, yo? 

Habrla estudiado la leccion, pero no tuve tiempo. 1 Esta conversation 
es muy conocida"en mi clase, p !*s todos los dias Jones trae el mismo 
nretexrto. 'habrla hecho eso, pero no lo hice, habna e sen to e ^ 
ejercicio, pero no lo escribi. ’ Ayer cuando la senora^ Martinez iba a 
preguntarle a Jones la leccion, no le dijo, ’Sr. Jones’, sino 
’Sr. HA3RIA.’ • 

Parrafo No. 3. (se me olvido; se me cayo) 

A mi no se me olvido el libro, -lo que paso fue que se me cayo 
cuando salia de la casa. Jose que venia conmigo vio cuando se me 
ca yo y lo recogio, pero no me dijo nada en ese mismo momento, me 
lo dijo despues de la clase. 

P&rrafo No. 4. (Subjuntivo) 

Hoy no me siento bien y quiero irme a la casa. Senorita^ por 
favor dlgale a Jose que: termine el trabajo que yo no t ermine y 

aue le explique a Manuel el problema que le explique el viernes ^ 
pasado. Quiero que Ud. me esc riba la carta que le acabo de dar y 
que se la mande al Sr. L6pez. No quiero que nadie me llame a la 
casa Si hay algo que Ud. no puede entender o decider, esper e hasta 
TAIL pues pienso venir a la oficina a las 8:00 de la manana. 

Ejercicios de reemplazo , pagina 198. 

(Froceed with exercise.) 
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UNIDAD34 



DIALOGO 

Review, Units 31, 32, and 33. (Read fluency part.) 
New material. (Read from student's book.) 



OBSERVACIONES 

Practica No. 1 , pagina 217. 

(No instructions since these are in English.) 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 



^Donde estara Bill? 

^Ouien estara en la oficina? 

^Cuantos anos tendra mi profesor? 
^Cuantos anos tendra esa chica? 

^Quien estara aqui? 

^QuiSn sera el profesor nuevo? 

^Quien estara estudiando la unidad 19? 
^Sera alta o baja? 

^Sera alto a bajo? 

^Sera redondo o cuadrado? 

^Sera pesado o liviano? 

^Sera opaco o transparente? 
lA que hora llegara el avion? 

^Llegara tarde o temprano? 

que hora llegara el autobus? 

£ Llegara a las 5:00? 

lA qu& hora saldra el avion? 

^Saldra a tiempo? 

^Saldra en 20 minutos? 

^Saldra para las 6:30? 

^QuS hora sera? 

^La reunion sera a los 9:30? 



Practica No. 2 , pagina 219. 

(Read the question from practice l f pause briefly and, with a shrug 
of the shoulders, reply as follows:) 




1. ^Donde estara Bill? — Estara en casa. 

2. ^Quien estara en la oficina? — — El jefe estara en la oficina. 

3. (Etc.) — Tendra 40. 

4. (Etc.) ~ Tendra 20. 

5. — El jefe estara aqui. 

6. — Sera el senor Morales. 

7. — Jose la estara estu<?iandc>. 

8. - — Sera alta. 
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9. 


— 


Sera alto. 


10. 





Sera redondo. 


11. 


— 


Sera pesado . 


12. 


— 


Sera opaco. 


13. 


— 


Llegara a las 


14. 


— 


Vlegara, como 


15. 


— 


Llegara a las 


16. 


— 


Llegara, como 


17. 


— 


Saldra como a 


18. 


— 


Saldra tarde. 


19. 


— 


Como siempre. 


20. 


— 


Como siempre. 



5:00. 

siempre, tarde. 

9: 3 °. 

siempre, a las 5:15. 
las 9:15. 
como siempre. 
saldra tarde. 
saldra tarde. 



21. — Seran las 2:00. 

22. Sera como siempre a las 9:30. 



Practica No. 6, pagina 223. 

CRead at normal speed. This is ear training at realistic — not 
too fast — speed. ) 

1. Hace diez meses que trabajo aqui. 

2. Hace diez arlcs trabajaba nqui. 

3. ^Cuantos arlos hace que trabaja con nosotros? 

4. ^Cuantas semanas hace que esta aqui? 

5. ^Cuanto tiempo hace que llego? 

6. Dicen que llegud aqui hace cien ahos . 

7. <;Hace mucho tiempo que termino su trabajo? 

8. ^Cuantos ahos hace que va a Espaha? 

9. ^Cuantos meses hace que estudia espaftol? 

10. <;Ud. estudia espaftol hace cinco meses? 

VARIAC I ONES 

Comprens ion . A. Conversaciones breves. 

CRead instructions, then proceed.) 

Conyersacion No. Is 

(a) Jos6, <?t iene hambre? „ 

(b) Ya lo creo, tengo tanta hambre que no se que hacer. 

(a) <?Por qu£ no come algo? 

(b) No traje nada. 

(a) Entonces, vaya al restoran de la esquina. 

(b) No puedo porque no tengo dinero. 

(a) Lo siento mucho, pero Ud. tiene un problema. 



36 



34.2 



I 

i 



I 



130 



SPANISH-IM 




Conversacion No . 2 : 

(a) Sr, Jones, ^tiene sed? 

(b) Si, tengo much sed. 

(a) <'Que quiere tomar? 

(b) No puedo decirle. 

(a) £?o r que no? 

Cb) Porque no he aprendido todavia a pedir algo para tomar en 
espanol . 

Conversacion No. 3 : 

(a) ^Donde esta Jose? 

(b) Esta durmiendo porque tenia mucho suefio. 

(a) iQ ue paso? 

(b Fue a una fiesta anoche. 

(a) £A que hora llego? 

(b) Muy tarde, y dijo que bailo toda la noche. 

Conversacion No. 4 : 

(a) No tengo ganas de ostudiar con el calor que hace. 

Cb) Yo tampoco. 

(a) £Por que no vamos a visitar a Nora? 

Cb) Muy bien, tengo nuchas ganas de verla. 

(a) Voy a llamarla por telefono para decirle que vamos. 

Conversacion No. 5 : 

(a) iQue cansado estoy! 

(b) Perc, <?que ha hecho? 

(a) He ensehado espanol por seis horas. <;Le parece poco? 

(b) Yo tambien he ensehado seis horas. 

(a) [No fastidie! Sus estudiantes han estado tres horas en la 

clase y tres horas en el laboratorio. 

(b) jCaramba! Ud. lo sabe todo. 

(a) En esta escuela todo se sabe. 

Conversacion No, 6 : 

(a) ^Que le pasa, Jose? ^Estia Ud. bien? 

(b) No, no estoy bien. Creo que estoy enfermo. 

Ca) iQuiere que se lo dlga a su lingtflsta? 

(b) No gracias, no es necesario quo Ud. lo haga. Yo se lo 
puedo decir. 

(a) <?Ud. sabe donde esta? 

Cb) Si, como no. Esta, en la oficina, pero esta vez no esta 
durmiendo sino hablando con la Sra. Martinez. 



Conversacion No. 7 : 

Ca) iQuien sera esa chxca? 
Cb) £Cual? iLa alta?-' : t 
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Ca) No, la baja. . . 

(b) Es la nueva secretaria de la oficina. 

Ca) J "± donde es ella? 

(b) Me dijeron que naciS en Costa Rica, pero que es amencana. 
Ca) Gracias por la inf omcion. 

Conversacion No 8 : 

Ca) «?Que hcra sera? 

Cb) Son las 12, ^por qu£? 

Ca) Por que tengo mucha hambre. 

Cb) Comainos ahora. 

Ca) Pero , ; donde e star a Jos&? 

Cb) El tiene clase hasta la una. 

Ca) Entonces, comainos sin el. 

Conversacion No. 9 : 

Ca) ^Cuantos anos tendra Carmen? 

(b) No s£, <?por que? 

Ca) Quiero invitarla a una fiesta. 

( 5 ) ^por qu£ es importante saber cuantos aftos tiene para 
invitarla a una fiesta? 

Ca) No quiero que me digan que Carmen es mayor que yo. 

Cb) iCarambal Ud. no nacio ayer. Ud. puede no solo ir con 
Carmen sino con la tia de ella tambien. 

Conversacion No. 10 s 

Ca) ^Cuanto tiempo hace que estudia espatiol aquir 

Cb) Hace dos meses que estudio aquL 

Ca) ^Estudio espaftol antes de venir a esta escuela? 

Cb) Si, estudie dos anos en la universidad, 

Ca) <?Hace mucho tiempo? 

Cb) Si, estudi£ espanol hace cinco aftos . 

Conversacion No. 11 : 

Ca) <?Cual mesa tengo que llevar a la sala de clase? 

Cb) La redonda, la que esta en el segundo piso. 

Ca). Es una mesa muy pesada. £Ud.. quiere ayudarme a llevarla? 
Cb) Ahora no puedo. Mas tarde con mucho gusto., 

Conversacion No. 12 ? 

Ca) *Que carro tan buenol <?Cuando lo compro? 

Cb) Lo compr& hace un ano. 

Ca) ^Donde? 

Cb) En la Agenda Lopez, en la calle 14. 

Ca) aEs una buena agencia? 

Cb) Yo hace diez ahos que voy alia, y no he tenido problemas 
todavia-. 
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Comprensi6n . E. Parrafos breves. 

(Read instructions, then proceed.) 

Parrafo No. 1 . (Modismos Estar cansado) 

Tener ganas de r) 

Tener suefto) 

Tener hambre) 

Tener sed) 



'Los dias de la semana para lcs estudiantes de espahol.' 

El dla que menos me gusta es el lunes. Los lunes siempre 
estoy cansado Los martes tambien estoy cansado , pero un poco 
menos que los lunes. Los mi£r coles me gust an, porque cl viernes 
esta, cerca y hay solo dos dias mas de clase en la semana. El 
jueves es un mal dia, estoy cansado y no tengo ganas de hacer nada. 
El viernes, ; Gracias a Dios que es viernes! Siempre tengo suefto 
durante el dia pero no por la noche. Tengo hambre durante el dia 
y tengo sed por la noche. Por la noche tengo 3 ed de algo, de algo 
que me haga olvidar las frases de los dialogos y los verbos 
irregu lares de las lecciones de espahol. Los sabados y los domingos 
son para mi los mejores dias de la semana. Es una lastima que sean 
tan cortos. 



Parrafo No. 2 . (tener ganas de r; tener hambre; tener suefto; 

estar cansado) 

Yo quisiera ser couo Ud., pero no puedo serlo. Usted siempre 
tiene ganas de tr aba jar , pero yo siempre estoy cansado o tengo 
sueno. Usted come solamente cuando es necesario hacerlo, pero yo 
tengo hambre todo el tiempo. <?Qu£ es lo que Ud. hace? Por favor, 
digamelo, para no comer tanto y trabajar mas. 

Parrafo No. 3, (tener que; hay que; habia que) 

Mis jefes me han dicli^ que si quiero ir a Chile tengo que 
aprender a hablar espahol. Me dijeron tambien, que cerca de mi 
casa habia una escuela muy buena, y que lo mejor de esa escuela 
era que no habia que ir todos loG dias a clase. Hay que ir solo 
dos veces a la semana. Mahana tengo que ir a la escuela para ver 
si puedo empezar a estudiar pronto. Este afto tengo que trabajar 
mucho durante el dia y estudiar por las noches, pero hay que 
hacerlo. Asi es la vida. 
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Parrafo No. 4 . (El tiempo) 

Voy a hacer como se hace cuando se quiere empezar una 
eonversac ion. Voy a hablar del tiempo. En esta semana hemos 
tenido un tiempo muy agradable. Ha llovido solo un dia. Ha. hechc 
fresco por las noches y no ha hecho mucho cal or durante el dia. 
Ojala que el tiempo siga asi y.que no llueva. 
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S jercicios de reemplazo , pagina 224. 

(Read instructions, then proceed.) 
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UN IPAD 35 



DIALOGO 

Review, Units 32, 33, and 34. 
New Material. 



OBSERVACIONES 

Prac t ice No. 1 , pSgina 240. 

(Read instructions in the book, then proceed.) 



i 

! 

I 

£ 



1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 

8 . 



9. 

10 . 

11 . 

12 . 

13. 

14. 

15. 



Tend re que ir maria na. 

Tendr4 que escribirlas todas esta noche. 

No, no saldre hasta maria na por la tarde. 

Jos£ me dice que vendra maria na por la mahana. 

Pues, si llega hoy, lo pondremos en esta oficina. 

Hay que comprarlo ahora porque el mes que viene valdra mucho mas. 
jYa lo creo! Podremos hacerlo mailana. 

Siento mucho que no sepa mi leccion bien hoyj maflana la sabre 



mejor. 

No se preocupe. Creo que todos cabremos en mi carro. 
jClaro! Para las cinco habremos terminado todo. 

Si le decimos eso, jentonces no querra ir! 

I Caramba! harem os? 

- Caramba! ^Qud dira mi jefe? 
j Caramba! ^Donde lo pondremos? 
j Caramba! ^Cuando saldran? 




Practica No. 3, paginal 241. 

CRead instructions, then proceed to read each question, 
confirming each response.) 

Practica No. 4 , pagina 242. 

(Read the models, and proceed.) 

Practica No, 5, pagina 243. 

Por favor, lea las instruccioues . . . . 

(Read the models as shown — no English necessary — and proceed.) 
Practica No. 6, p&gina 244. 

Continue diciendo ’Cuando llegue mi jefe’ o 1 Cu an do lleg6 mi jefe.* 
(Proceed in same manner as -previous practice.) 
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Practica No* 7, pagina 244, 

Por favor, lea las instrucciones 

(Pause, then read the ejemplos . ) 



Practica No. 8 , pagina 244. 

Esta vei utilizaremos las preguntas de la practica No. 6. Continue 
cont^stando As soon as I can o As soon as I coula. 



Practica No. 9, pagina 245. 



Por favor, lea las instrucciones ... . 

(Pause, then read the questions, conf irtning 
que me vaya or Despues de que ms fuj^ » ) 



each either Despu&s de 



Practica No, 10 t pagina 245# 

(Read the instructions in Spanish, produce the model os, and proceed.) 



r VAR IACIONES 

! Comprens ion . A. Conversaciones breves. 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 

ConversaciSn No. 1; 



o 

ERIC 



(a) Jose, £ t iene hambre? 

(b) No, no tengo porque acabo ie^comer. 

(a) <?Quiere ir conmigo al restoran de la esquina? 

(b) Si^como no. Tengo sed y quisiera tomar algo. 

ConversaciSn No, 2 : 

(a) j Hom.br e, qu£ cansado estoy! 

(b) Pero, <?qui ha hecho? 

(a) He estudiado dos horas de espaftol. 

(b) Eso no es nida. Yo he estudiado tres horas y no estoy 

cans ado. 0 

(a) Es que Ud. estudia 15 minutos y despuSs no hace nada por zu 

Con vers ac iSn No . 3 : 

(a) £Como se llama el nuevo estudiante? 

(b) Ni lo he visto ni lo he conocido. 

(a) Pero, ^donde ha estado Ud. toda esta semana? 

(b) Caramba, tengo que decirle a Ud. todo lo que hago? 

(a) Calmese, calmese es una pregunta nada mas. 

(b) Calmese Ud. tambien, es una respues ta nada mas. 
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Conversaci6n N o. 4 : 

(a) Pristeme un d6lar, <jquiere? 

(b) Lo s lento mucho, pero no tengo ni siquiera para comprar un 

cafi. 

(a) Y, <?d6nde esti el dinero que tenia? 

(b) Se me olvido traerlo. 

(a) ;Qu£ lastima! 

Conversacion No, 5 : 

(a) <?Ud. tendra que ir maftana a la escuela? 

(b) Yo no tendri que ir, pero mi esposa ira como antes. 

(a) ^Por qui no ira Ud.? 

(b) Yo t ermine mis clases hace una semana. 

(a) Entonces, <?qu£ hara maflana por la nartana? 

(b) Me quedari en la casa durmiendo. 

Coitversaci6n No. 6; 

(a) <?TJd. estara en su oficina mafiana por la tarde? 

(b) No si, £por qui? 

(a) Tengo un problema y quisiera preguntarle algo. 

(b) Si Ud. quiere, cuando yo vaya a mi oficina mafiana por la 

tarde, lo llaraari por telifono. 

(a) Magnifico, asi yo sabri a qui hora estari Ud. en su oficina. 
Conversaci6n No. 7: 

(a) <?Cabri esta mesa en la sala de clase? 

(b) Se lo dire mas tarde. Primer o tendre que ver la sala de 

clase. 

(a) <?Cuindo la vera? 

(b) La vere despues de hablar con Ud. 

(a) Entonces, vaya rap id o y digamelo tan pronto como pueda. 
Conversacion No. 8s 

(a) ^Que hara Ud. cuando se vaya su jefe? 

(b) Hare lo mismo que estoy haciendo ahora. 

Ca) Pero, ^quiin sera su nuevo jefe? 

(b) No tendremos nuevo jefe. No neces itar emos uno por tan 
poco tiempo. 

(a) Entonces su jefe vendri muy pronto, <rverdad? 

(b) Si, c6mo no. Vendra tan pronto como pueda. 

Conversacidn No, 9 t 

(a) zQu& hara Ud. cuando llegue a Panama? 

(b) Llama ri a Jos& y bablari con fel. 

<a) lo que quiero saber es que ^donde trabajari cuando llegue 
alii? 
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Cb) ;Ah! No he decidido todavia, pero cuando lo sepa se lo dirfe. 
(a) Ojala que lo haga. 

Conversaci6n No, 10 : 

(a) Sell or it a, despues de que escriba esta carta puede irse para 
su casa. 

Cb) ;Quiere ver la carta cuando la termine? 

Ca) No, no es necesario. Quiero que la mande tan pronto como 
pueda • 

Cb) As i se hara . 

Ca) Muchas gracias. 

Conversacion No, 11 s 

Ca) Oiga Carmen, despues de que haga el informe vaya a mi 
of icina. 

Cb) i Quiere que le traiga ur. cafi? 

(a) Gracias, pero no es necesario que lo haga. Yo saldri en 
unos minutos. 

Cb) Despuds de que Ud. saiga, ^llamo a su esposa? ^ 

Ca) Sl,por f avor, y dlgale que llegare con Carlos Lopez. 

Cocaprension . B. Parrafos breves. 

CRead the instructions in Spanish, then proceed to read for 
comprehens ion. ) 

PaTTafo No. 1 . ( no .... ni*...~ni....) 

(nunca . . . . ni„ . . .ni. • • • ) 

(no ...,ni siquiera. . . - ) 

Ouisiera ir de vacaciones a una parte lejos de aqul, pero 
no tengo ni tiempo n 1 dinero para ir. Es una lastima, pero a ora 
que trabajo menos horas que antes y que me pagan mas que antes, 
nunca tengo ni dinero ni tiempo para salir de la crudad. jCaramba! 

Es muy triste que ni siauiera tenga tiempo lib re para tomar unas 
vacaciones. 

Pirrafo No. 2 . (Futuro) 

Hoy estoy muy contento porque maHana terminaran las clases 
de espatlol. Mi familia y yo saldremos la semana pr&cima para la 
ciudad de Asuncion en el Paraguay. Seri un viaje largo, pero 
tambiin sera un viaje muy interesante. Haremos el viaje por avion 
de Miami a Lima. En Lima nos quedaremos unos dias y despuis — 

a Santiago y a Buenos Aires y de ahi a Asunci&n. Este ser a el 
mejor viaje que he hecho con mi familia. Ojal? que sea un eacito. 
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Parra fo No. 3 . (Futuro) 

No si qu£ hare . Tendr6 que estudiar mas y mas y no £odr£ ir 
a fiestas por mucho tiempo. Ayer el lingtfista me dijo que yo no 
estaba hablando espaficl tan bien como los otros estudiantes de la 
clase, y que necesitaba estudiar m£s. En los dos meses de clase 
qu^ tengo, vendr£ al laboratorio a las 7:00 de la mafia na y 
estudiar^ hasta la hora de clase. No saldr& ni los sabados nr los 
domingosT Sera una vida muy triste, pero asi es la vida de un 
estudiante en la escuela. 

parrafo No. 4. (Subjuntivo despues de: cuando, tan pr onto como, 

despu&s de que ) 

Cuando llegue a Chile vivire en un hotel en el centro de la 
ciudad. Por las tardes despues del trabajo, cuando tenga tiempo, 
visitare las secciones de la ciudad cerca de la oficina. Cuando 
llegue mi carro y despues de que conozca bien la ciudad, buscar& 
un a part amen to tan pronto como pueda hacerlo. Cuando tenga mi 
apart ame nt o dar£ muchas fiestas y asl podre practicar espafiol y 
conocer a mucha gente. 

Ejercicio de reemplazo, pligina 247. 

(Proceed as before.) 

Ejercicio de coord inac i6n, pagina 248. 

Antes de empezar, por favor, lea las instrucciones. . . Ejeanplo: 
(Proceed. ) 



! 
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UNLOAD 36 



DIALOGO 

Review, Units 33, 34, and 35. 
New Material. 



OBSERVACIONES 

Practica No. 1 , pagina 263. 

(Read instructions in Spanish., then proceed with, exercise.) 

Practica No. 2, pagina 264. 

Por favor, lea las instrucciones . . . 

(Proceed with models, then do exercise.) 



Prictica No, 3, pagina 265. 

(Read at good pace, for quick comprehension.) 



1. (a) gQuien te lo mand6? 10. 

(b) <?Quien se lo mand6? 

2. (a) Te lo dije ayer. H. 

(b) Se lo dije ayer. 

3. (a) gCuando me lo mandaste? 12. 
(b ) gCuando me lo mand6? 

4. (a) gTienes hambre? 13. 

(b) gTiene hambre? 

5. (a) gQuiere ir conrigo? 14. 

(b) gQuieres ir conmigc? 

t „ (a) gEsta comiendo ahora? 15. 

Cb) gEstas comiendo ahora? 



7. (a) iNo me diga! 

(b) ;No me dig,u.s! 

16. 

8. (a) gY a te fuiste? 

(b) gYa se fue? 

17. 

9. (a) gC - quir.n habla? 

(b) gCon quien hablas? 4B 



(a) gCuando te dijo eso? 

(b) gCuando le dijo eso? 

(a) Pienso llevartelo mahana. 

(b) Pienso llevarselo mahana. 

(a) Quieren que te lo envie hoy. 

(b) Quieren que se lo envie hoy. 

(a) gPor que no me escuchaste? 

(b) gPor qud no me escuch6? 

(a) No te preocupes. 

(b) No se preocupe. 

(a) Por favor, ino se levante 
tan temprano! 

(b) Por favor, rno te levantes 





tan temprano! 






(a ) 


Me dicen que 


se 


aburri6. 


(b) 


Me dicen que 


te 


aburriste. 


Ca) 


^Donde queda 


su 


of icina? 


(b) 


gD6*.i-ue queda 


tu 


of icina? 
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18. (a) iA quien? iA ti o 
a mi? 

(b) iA quien? <;A Ud. 
o a mi? 



19. 


Ca) 


Por 




Cb) 


Por 


20. 


(a) 


£*a 




(b) 


Z Ya 



favor, sientese. 
favor, sientate. 

llego su esposa? 
llego tu esposa? 



Practica No. 5, 



pagina 267. 



(Read instructions in Spanish, 



then proceed for comprehension.) 



practica No. 7, pagina 268. 

(Read instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 



VAR LAC I ONES 



1 

l 



Comprension . A. Conversaciones breves. ■* 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) j 

i t 
? 

Conversacion No. 1 : | 

(a) *Hombre, qu£ sed tenia anoche en la fiesta de Sanchez! | 

(b) <?Por que no tomo algo? J 

(a) No habia ni siquiera agua para tomar. f 

(b) No fastidie. Es que a Ud. en las fiestas no le gusta tomar j 

agua sola s ino cor whisky. j 

(a) Y digame, <;qui£n va a tomar agua en una fiesta? | 

(b) No se, nunca he pensado en eso. j 



■i 

j 

| 

Conversacion No. 2 : j 

(a) ^Cuanto tiempo nace que estudia en esta escuela? f 

(b) Hace dos meses que estudio aqui. Sj 



(a) Entonces, ya sabe un pcco de espanol, <rverdad? j 

(b) Solo se que no se nada. | 

(a) Pues ya sabe algo. Hay mucha gente que ni siquiera sabe eso.j 

(b) Gracias por la informacicn. I 

I 

oonvars a c i on No . 3 : j 

(a) <?Cuando va a tomar sus vacaciones? f 

(b) Cuando tenga cuatro semanas libres. j 

(a) Y, <?cuantas tiene ahora? j 



(b) No se. Se 1c dire tan pronto como hable con la s ec ret aria • 
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Conversaci6n No, 4 : 

(a) ^Cuando lleg6 esta carta? 

(b) LI eg 6 esta mahana despues de que Ud. sal 16. 

(a) <?Quien la trajo? 

Cb) Jos£ la trajo. 

(a) Cuando Jose venga otra vez, dlgale que qulero hablar con el. 

(b) Se lo dire con mucho gusto. 

Conversacl6n No. 5 : 

(a) <?Que piensa hacer esta tarde? 

(b) No se todavia. or que? 

(a) Neceslto mandarle unas cosas a ml esposa. 

(b) Yo se las puedo llevar si quiere, pero prlmero tendre 

que ir por el carro. 

Vaya por el carro y cuando est6 listo para salir, pase 
por mi oficina. 

Conversaci6n No. 6 : 

(a) ti te parece importante la forma familiar? 

(b) Muy importante si quieres tener amigos. 

(a) Pero yo tengo muchos amigos y siempre he usado con ellos 

la forma formal. 

(b) Es posible que sean solo conocidos y no buenos amigos. 

(a) Tienes raz6n, no los conozco muy bien. 

Conversaci6n No. 7 : 

(a) P°r que bailaste toda la noche con Nora?! 

Cb) ^Quien te lo dijo? 

(a) Jose me dijo que tu se lo dijiste. 

(b) Es verdad. Es una chica muy simpatica y baila muy bien. 

(a) Me alegro que te guste. 

Conversed c~i No. 8 : 

(a) <?Para quien. es este recado? 

(b) Es para ti. 

(a) <? Quien me lo mand6? 

Cb) Jones te lo mand6. 

(a) No puedo ver bien, <?que dice? 

(b) Que quiere estudiar contigo esta noche j 

Conver s aci6n No. 9: 



o 
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(a) <;Por que le echaste la culpa a Jo: 

(b) Yo no se la eche; el profesor se la ech6. 

(a) Y, <?qu£ dijo el profesor? 

(b) Dijo que Jones sali6 de la clase sin pedirle permiso. 

(a) <;Es verdad? <?Tu lo viste? 

(b) Yo no s6 nada ; yo no estaba sn la sala de clase cuando 

eso pas 6. *' 

18 
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Conversacion No. 10: \ 

> 

(a) iCamo estas? j 

(b) Bien, y £tu? ^Fuiste ayer por la tarde a clase? | 

Ca) No pude. Tuve que ir al hospital. j 

(b) \ Caramba! iQ ue te pas 6? ^ _ ] 

(a) Nada, es que mi esposa trabaja alia y fui a llevarla. \ 

Cb) Crel que estabas enfermo. | 

(a) No fastidies. Estoy mejor que nunca. | 

| 

Conversacion No. 11 : | 

(a) ,;Vas a la fiesta de Nora? | 

(b) No puedo. | 

(a) z ? or que no puedes? | 

Cb) Porque tenge que estudiar. _ ! 

Ca) No fastidies. Xu nunca has estudiado. ^ ! 

Cb) Pero ahora es diferente. Si no estudio no puedo ir a ] 

Bolivia. * 

Ca) Entonces es mejor que 1c hagas . j 

i 

Conversacion No. 12 : | 

Ca) <?Por que no me trajiste el libro que te pedl? 

Cb) Te lo traje ayer. J 

Ca) Nadie me dijo nada. _ j 

Cb) Como tu no estabas, te lo deje con tu secretaria. j 

Ca) ^Que habra hecho ella con el libro? J 

Cb) No se, pero es mejor que tu hables con ella. . 



Comprens ion . B. Parr af os breves. 

CRead as usual.) 

Parrafo No. 1 . C Familiar orm) . Una carta . 

5 de mayo de 19.. 



Querida Nora: 

Veo por tu carta que estas un poco triste con tus estudios. 

No debieras estar asl. No solo tH tienes problemas y 
tnucho trabajo; todos tenemos problemas y trabajo. Es posible que 
necesites estudiar un poco mas y que no tengas mucho tiempo para 
sal ir con tus amigas. No tendras muchos dlas como 6stos, pues en 
unos meses terminaras tus estudios y entonces cuando tenga£ que 
trabajar veras que la universidad era un lugar mas agradable que la 
oficina. ! 

Tu ipapa. 
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Parrafo No, 2 . ( Familiar Form) . Otra carta . 

8 de mayo de 19 . . 



Querido papa: 

Gracias por tu carta del cinco de mayo que recibi ayer. DepuSs 
de pon&rtela en el correo, pensd que no debiera de haberte_ escrito 
lo que te escribi, pero ya era tarde. TG, como buen papa que eres, 
puedes entenderme mejor que nadie y sabes c6mo me siento cuando 
tengo demasiado trabajo. Ahora no tengo problemas, estoy mejor que 
antes, y estudiando mucho. Gracias otra vez por todo. Espero 
verte la semana pr6xima. 

Tu hija, 

Nora. . . 

Parrafo No. 3. ( Familiar Form ) 



!?■ 





Este fue el recado que me dej6 mi amigo Jose: "Dudo que tu 

vayas a la fiesta de Sanchez pero si vas ? espero que vayas con 
Nora v que lleves los d iscos que te^ dio tu tio Juan. Te yere a 
las 9:00 en la caSa de Sanchez con Nora y con los discos.” 

Tu amigo, 

Jose 



Ejercicio de reemplazo , pagina 271. 
(Proceed as before.) 
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UNIDAD 37 



DIALOGO 

Review, Units 34, 35, and 36. 

New Material, 

OBS ERVACI ONES 

Practica No. 3 , pagina 287. 

E jemplo; 

(Read Spanish example. Then proceed with others.) 

Practica No. 4 , pagina 289. 

(Read the two models, then proceed.) 

VAR IAC I ONES 

Cotnprens ion . A. Conver sac lone s breves. 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 

Conver sac ion No. I s 

(a) <?Donde estara Pablo ahora? 

(b) No s£ donde estara. 

(a) ^Estara en la casa? _ 

(b) jCaramba! Pablo ya no es un nifto; tiene 18 anos. 

(a) Es posihle que no sea un niHo para ti, pero todavia lo 
es para mi. 

Conversacion No. 2 ; 

(a) ^Quiere que le traiga otra cosa? 

(b) No se preocupe. Tan pronto como quiera algo se lo dire 

(a) Ya sabe, lo que quiera. 

(b) C6mo no. Muchas gracias. 

Conversacion No. 3 ; 

(a) ^Va a la fiesta esta noche? 

(b) Depends. 

(a) <?Depende de que? 

(b) De Jones., 

(a) No se preocupe; si Jones no va, Ud. puede ir conmigo. 

(b) No, gracias; quiero ir con Jones. 

o 
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ConversaciSn No, 4 : 

(a) iLa. Sra. Martinez te explico la leccion? 

Cb) No, no me la explico. 

(a) <?Por qud no? 

Cb) Tuvo que salir temprano. 

(a) Entorces, <;qud vas a hacer? 

Cb) Tend r& que pedirte a ti que me la expliques. 

(a) ;Caramba* Yo no soy profesor. 

Cb) Pero t£ sauc? mas que yo* 

(a) Bueno*.. ;eso no es tan diflcil! 

Conversac ion No. 5 : 

(a) Sehorita, quiero que llame al Sr* Gomez y le diga que no 
estard aqul mahana* 

Cb) ^Quiere que el Sr. Gomez venga otro dia? 

(a) Si, que venga pasado mabana, a la bora que £l quiera. 

Cb) gQuiere Ud. hablar con el Sr* Gomez cuando lo llame? 

(a) No, graclas, es mejor que Ud. stable con el. Yo ter^o 
mucho trabajo. 

Conversac i6n No. 6 ; 

(a) <?Ya salio Carmen? 

Cb) Todavla no, pero ojala que saiga pronto. 

(a) <?Por que dice asl? <?No le gusta Carmen? 

(b) Me gusta muciij, pero bace media bora que esta bablando 

por telefono. 

(a) ;Ab! Ahora entiendo. 

Conversac ion No* 7 z 

(a) gCuanto tiempo piensa quedarse en Washington? 

(b) Eso depende de la oficina principal. 

(a) Yo creia que Ud. era el jefe. 

(b) Quisiera ser el jefe, pero a veces no lo soy ni en mi casa. 

(a) Entonces, Ud. es casado, ^verdad? 

(b) £Como lo supo? 

(a) Lo supe cuando me dijo que a veces no era ni el jefe en 
su casa. 

Conversac ion No. 8 : 

(a) <;Ha estado en Buenos Aires? 

Cb) Me gust aria, pero nunca be ido a esa ciudac. 

Ca) <;No tienen oficinas alia? 

Cb) Tenemos una, pero no es muy grande. 

Ca) iQue last ima! Ojala que pueda ir pronto. 

Cb) jDios lo quiera! 
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Conversacion No, 9 : 

(a) El agua f £se la han subiao? 

(b) No y tengo mucha sed. 

(a) cPor qu£ no llama al restoran y les dice que se la suban 

al cuarto? 

(b) Es mejor que lo haga Ud., pues su espatlol es mejor que el 

mio* Si yo pido agu a, es posible que me suban otra cosa. 
(a) Lo que Ud. diga. 

Conversacion No. 10 : 

(a) <?Con quien estara hablando Jose por tel&fono? 

(b) Tiene que ser con una chica. 

(a) £Por qu£ dices eso? 

(b) Por la manera de hablar. 

(a) Tienes raz6n. El nunca b~bla asi con nosotros . 

Comp rension . B. Parrafos breves. 

(Read as usual.) 

Parrafo No. 1 . ( Presente del subjuntivo) 

Ayer recibl una carta de mi amigo Alonso Gomez. No les voy 
a decir todo lo que me dice; s61o les dir& lo que el quiere que yo 
haga cuando el llegue a esta ciudad el proximo v:emes, Quiere que 
yo vaya a recibirlo a las 10:00 de la noche y que le busque un hotel 
que cueste solo cinco pesos por dla. No creo que en c u en tre un buen 
hotel, pero hare lo que pueda por mi buen amigo. 

Parrafo No. 2 . 

Unos estudiantes de espatiol de esta escuela fueron a una fiesta 
a la casa de Sanchez. A las dos de la maHana, antes de sal ir de la 
fiesta un estudiante, para practicar su espafiol, le dijo a la Sra. 
de Sanchez: 



-SeHor o seftora, depende de la persona, muchas gracias por 



todo. 



Ejerc ±o de reemplazo , pagina 291. 
(Proceed as before.) 
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UN IPAD 38 



DIALOGO 



Review Units 35, 36, and 37. 
New- Material 



CBS ERVA Cl ONES 



Practica No. 1, pagina 306. 




(Read the Repita announcement aX~ t 



^ ^ q £ 



tlxe 



Practica No. 2, pagina 306. en e 

(Read instructions In Spanish an^ do ' then 

proceed. Read as follows:) 

, cO* st ^ ft -'S res £>on* 

1. i <? No lo escribieron?! . . . (pau£ c £ ra n! ^ nt 

;Qu6 va! jOjala que lo es c r ib ^ 

2. (Etc.) 

Practica No. 3, pagina 307. 



(Read Spanish comment at opening o- 
e jemplo. , and proceed as in £racti£5> 



_ yerci^ 

f e? 2 ^ *, 



the 



S Pai\ i5 h 



Practica No. 



pagina 308. 



^erc’^ n the Spa»^s w 
(Read Spanish comment at opening o£ & 
e jemplo , and proceed as before.) 

Practica No. 5, pagina 309. 

- «. ejem^ r pen Ptocc, - hll t 

(Read Spanish comment, do the Spafi^sh ^ 

allow two pauses one for each ^Ulu^ 



VARIAC TONES 



o 

ERIC 



Comprension. A. Conversac iones brev e 5- 

^ocee<j 

(Read instructions in Spanish, the 11 V 

Conversac ion No. I s 

(a) lYa le dijeron cuando s a ie? diga tard e . 

(b) Todavia no. Ojala que me ^ \e L c ina. 
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(a) i Ah! <;Piensa ir esta tarde a la oficina? 

(b) Si, el jefe me llamo y me dijo que queria que pasara por 

alia lo mas pronto posible. 

(a) Ojala que le diga la fecha del viaje. 

Cb) Ojala que si. 

Conversacion No. 2 : 

(a) Ojala que me mandaran a M&cico. 

(b) <?Por que quiere que lo manden a Mexico? 

(a) Porque vivi en Mexico cuando era joven. 

(b) Entonces, si ya conoce el pais, es mejor que vaya a otra 

parte. \ 

(a) No, en Mexico tengo muchos amigos y quisiera verlos otra vez. 

Conversacion. No. 3 : 

(a) Seftorita Perez, <?por qu£ pusieron esos libros en el 

escritorio? 

(b) Porque Ud. le pidio a Pablo que los pusiera ahi. 

(a) £Qui£n se lo dijo a Ud.? i 

Cb) Fablo me dijo que Ud. se lo habia dicho. 

(a) Yo no le dije nada a Pablo 

(b) Bueno, digaselo a Pablo; r.c me lo diga a mi. 

Conversacion No. 4 : j 

(a) <?Por que no me trajo el libro que le preste la semana 

pasada? 

(b) Porque Ud. no me pidio que se lo trajera. 

Ca) Yo le dije a Carmen que le dijera a Ud. que me lo trajera. 

(b) Lo siento macho, pero hace cuatro dias que no veo a Carmen. , 

(a) Entonces, por favor, <?puede traermelo maftana? 

(b) Lo que Ud. quiera. 

Conversacion No. 5 ; 

(a) El linglfista me dijo que era posible que Ud. no viniera 



(b) Si. Tengo que llevar a mi hi jo a la eocuela. 

(a) Y eso, <jpor que? . ^ 

(b) No s£, la profesora me llamo por telefouo y me pidio que 

fuera para hablar con el la. 

(a) Ojala que no sea nada serio. 

(b) Ojalci. que no. 

Conversacion No. 6 s 

(a) <?Sabia Ud. que Lola se cayo? 

(b) No, no lo sabia, ^cuando se cayo? 

(a) Ayer en la escuela. 

(b) ;Que lastima! Lo. siento mucho. 
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( a ; Yo creo que ella lo siente mas, pues tiene que quedarse 
una semana en casa. 

Conversaci6n No. 7 : 

(a) ^Ud. conoce a la nueva prof es ora? 

(b) No, no la conozco. <?Es bonita? 

(a) No s6lo es bonita sino tambien Intel igente. 

(b) j Garamba ! ^C6mo lo sabe Ud.? 

(a) Ayer estuvo dos horas en mi clase. 

(b) Ojala que hoy vaya a la mla. 

(a) OjalS que si. 

Comprensi6n . B. P&rrafos breves. 

(Read as usual.) 

Parrafo No. 1 . ( Pas ado del subjuntivo . ) 

Antes de salir de la escuela, la seftora Sanchez me pidio que 
te dijera que fueras maftana temprano. Me dijo que era necesario 
; que ella te explicara otra vez el Pasado del subjuntivo. Tambien 

{ me dijo que crela que con una corta explicaciSn era probable que 

lo comprend ieras bien. Y asl, cuando ella te pregun tara algo, 
v td pod r las contest “ir inmed iatament e . 

I Parrafo No. 2. (Pas ado del subjuntivo. ) 

j;:. — ^ 

J. La tia de mi esposa llamo anoche para decir que era probable 

| que ella viniera la pr6xima semana. Yo le pedl a i\l esposa que 

le dijera que no viniera ahora sino en el mes de mayo. Se lo 
| pedl porque no querla que mi esposa se quedara sola en la casa 

I cuando vo estuviera en un via je por Chile durante el mes de mayo. 

| 

| Ejercicios de reemplazo , pigina 312. 

I 

|: (Proceed as before.) 
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UN IPAD 39 



DIALOGO 

Review, Units 36, 37, and 38. 
New Material. 



OBS ERVAC I ONES 

Practica No. 1. pagina 326. 

(Read instructions in Spanish, then proceed to read for comprehension. 

Practica No, 3 , pagina 328. 

Por favor, lea las ins t race i ones. 

Ejemplos : 

(Read the examples; then proceed with the questions allowing 
a pause for student’s response, then confirm each one.) 

Practica No. 4 , pagina 330. 

(Read instructions in Spanish, then proceed with the exercise. 

Allow a paure for student’s response, then confirm.) 

Practica No, 5, pagina 331. 

(Same as No. h.) 

VAR IAC I ONES 



Comprension . A. Convers aciones breves. 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 

Conversacion No. 1 : 

(a) ^Cuando vamos a hacer los ejercicios de reemplazo? 

(b) No se preocupe que pronto los haremos . 

( 3 ^) ^5 que mi esposa viene por mi dentro de cinco minutos. 

(b) Entonces, es mejor que Ud. se vaya ahora. Manana per la 
mafia na cuando Ud. vuelva los haremos. 

(a) Easta maria na pues . 

(b) Hast a mafiana. 
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Conversacion No. 2 : 

Ca) <?De qui£n es ese carro? 

(b) Del profesor de arabe. 

(a) Ojala que yo fuera profesor de arabe. 

(b) «;Por qu£ dice eso? ^ 

(a) Porque quisiera tener un carro igua 1 al de el. 

(b) Ud. es soltero y tiene mucho dinero, <>por que no compra 

uno asi? 

(a) Porque no soy profesor de arabe. 

Conversaci6n No. 3 ; 

(a) £.A quidn le pertenece este libro? 

Cb) Me pertenece a mi. que? 

Ca) Quisiera estudiarlo. .jMe lo puede prestar unos dias? 

Cb) Si, c6mo no. Si me lo trae el lunes . 

(a) Lo que Ud . d^ga. 

Conversaci6n No. 4 ; 

(a) ;Por qu£ no se siente bien? 

(b) No se. No es que est6 -nfermo, pero no quiero hacer nada 
(a) gEs posible que Ud . haya trabajado demasiado? 

Cb) Ojala que fuera eso, pero no lo es. 

Ca) EPtonces Ud . debitra salir de la ciudad unos dias. 

Cb) Tiene caz6n. No vendrd la semana pr6xima. 

Copversaci6n No. 5 : 

Ca) <?E1 Sr. Jones terraino de estudiar? 

Cb) Todavia no. El dijo que iba a venir tan pronto cotno 
tertninara. 

Ca) Ertonces voy a quedartne aqui con Ud . hasta que el venga. 
^Esta bien? 

Cb) Lo que Ud . quiera. 

Conver sac i6n No . 6 ; 

Ca) Oye, Jos£, el jefe quiere que vayas a su of .cina. 

Cb) ^Cu&ndo? 

Ca) Lespu6s de que tennines tu trabajo. 

Cb) Entonces es mejor que vaya ahora. 

Ca) Es mejor que lo hagas antes de que 6l saiga para la casa 

Conversac i6n No. 7 : 

Ca) <>Ud. quiere ir conmigo? 

Cb) Si, pero no ahora. 

Ca) <>Cu&ndo? 

Cb) Cuando est& listo. .. 

Ca) <>A qu6 hora estard listo? 

Cb) Cuando vengan las chicas. 
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Conversaci6n No, 8 : 

Ca) Me pidieron que fuera a Costa Rica. 

(b) Lo felicito. ^Cuando? 

(a) Tail pronto como pudiera. 

Cb) Y, ^cuando podra? 

Ca) En junio cuando se terminen las clases de mis hijos. 
Conversaci6n No. 9 : 

Ca) £Ud. quiere que Manuel vaya conmigo al primer piso? 

Cb) No es necesario que lo haga, pero si Ud. quiere, vaya con el. 
(.a) No es que no quiera ir solo, pero prefiero ir con Manuel. 

Cb) jClaro! Como Ud . quiera. 

Conversaci6n No, 10 : 

(a) Esta noche hay una fiesta en la casa de Lola. 

Cb) iCaramba! Que lastima que no me haya dicho nada, 

Ca) A mi me dijo que te dijera que fueras conmigo a las 8:00. 

Cb) j Magnified Entonces vamos juntos. 

Comprens i6n . B. Parrafcs breves . 

(Cead as usual.) 

Parrafo No. 1. C lasado del sub iunt ivo ) 

Yo habla pensado trabajar en la oficina de Sanchez antes de 
que terminara mis estudios univers it ar ios . Mi profesor me dijo 
que seria mejor que me quedara trabajando y estudiando en la 
univers idad un arto mas hasta que terminara . Tan pronto como mi 
profesor me dijo eso, le escribi una carta a Sanchez en la que le 
dec la que hasta que no terminara mis estudios no podrla trabajar 
con el . 

Parrafo No. 2 . ( Pasado del subiuntivo ) 

Sanchez me contests la carta diciendome que seria mucho mejor 
que yo terminara mis estudios antes le que empezara a trabajar para 
el. Tambi6n me dijo que esperaba <\ue yo tuviera mucho &xito en 
mis estudios. Me pidi6 que durante las vacaciones fuera a su 
oficina unas dos o tres horas al dia para entender mejor los 
problemas de la oficina. 

Ejercicios de reemplazo , pligina 333. 

(Proceed as usual.) 
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UN IPAD 40 



DXALOGO 

Review, Units 37, 38, and 39, 

New Material. 



OBSERVACIONES 



Practica No, 2 , pdgina 347. 

(Read instructions in Spanish, do the ejemplo s, and proceed. Be 
sure ningunos or ningunas are used alone, without an accompanying 
noun. ) 

Practica No. 3 t pagina 347 . 

(Re?d instructions, do the ejemplo , then proceed.) 

P ractica No. 4 , pagina 348. 

(Announce number, pause for student’s response, then confirm using 
full sentence; No sabia que Ud . hablaba espaflol, etc . ) 

Practica No. 5 , pagina 349. 

Este es el mismo tipo de ejercicio, pero en esta practica hay mas 
verbos . 

(Read as in No. 4.) 

Practica No. 6 . pagina 350. 

(Read instructions in Spanish. Read all three lines of each little 
dialog, but allow a brief pause for student’s response before 
confirming it.) 

Practica No. 7 , pAgina 352. 

(Same procedure as No. 6.) 



VAR IAC TONES 



o 

ERIC 



Comprensi6n . A. Conversac iones breves. 
(Read instructions and proceed.) 

Conversac i6n No. 1 ; 

(a) <?A quiAn le toca empezar hoy? 

* 0.1 60 
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(b) A Manuel. 

(a) Pero Manuel no ha llegado todavia. 

(b) Entonces, <?por qu£ no erapieza Ud.? 

Ca) Lo que quiera. 

Conversacion No. 2 : 

(a) ^ A quien le toca traer esta maflana el cafe? 

(b) Le toca a Jose proque yo lo traje ayer. 

Ca) Voy a decirselo a Jose cuando vaya a su oficina. 

(b) Por favor, digale que no me traiga cafe s ino chocolate. 

(a) Muy bien, se lo dir&. 

Conversacion No. 3 : 

(a) ^Te toca a ti o le toca a Maria hablar en clase? 

(b) Me toca a mi porque a Maria le toco ayer. 

(a) ^Sobre que vas a hablar? 

(b) De mi viaje a Chile. 

Ca) Gracias a Dios que no voy a ir a clase esta maftana. 

Cb) ^Por que dices asi? Yo creia que tu eras mi amigo. 

Ca) Soy tu amigo, pero te he oido hablar de ese viaje mas de 
cinco veces . 

Cb) Tienes razon, una vez es suficiente. 

Conversacion No. 4 : 

Ca) <?Hay alguien aqui que vaya a Madrid? 

Cb) Si, conozco a un estudiante que piensa salir el proximo mes . 
Ca) Quiere decide que vaya a mi oficina lo mas pronto posible? 
Cb) Lo que Ud. diga; Ud . es el jefe. 

Conversacion No. 5 ; 

Ca) <?Hay una secretaria aqui que sepa escribir a maquina? 

Cb) No, no hay nadie que sepa. 

Ca) <?Que hago con este informe entonces? 

Cb) Pues , escribalo Ud. tan pronto como pueda. 

Ca) Gracias por nada. 

Conversacion No. 6 ; 

Ca) No sabia que Ud . hablaba espartol. 

Cb) Lo aprendi en Venezuela. 

Ca) <?Que hizo Ud. all4? 

Cb) Trabaj£ tres arlos en la Seccion de Visas. 

Ca) jAh! Ahora ent iendo por que es que Ud. habla tan bien. 
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Conversacion No. 7 : 

(a) No sabia que Josd habl6 anoche. 

Cb) Yo lo supe ayer. 

(a) £Qui£n se lo dijo a Ud . ? 

(b) Carmen me lo dijo. 

(a) ;Cuanto tiempo hablo Jos 6? 

Cb) Media hora, mas o mefnos. 

Conversacion No. 8 : 

(a) ^Qu£ busca Ud.? 

(b) Busco a alguien que me pueda ayudar. 

(a) Que le pueda ayudar, <?a que? 

(b) A traducir esta carta del arabe al ingl&s. 

(a) Lo siento pero aqui no hay nadie que sepa arabe. 



Conversacion No. 9 : 

(a) ^Hasta cuando piensa seguir estudiando? 

Cb) Hasta que termine el libro. 

(a) ^Le falta macho? 

Cb) Veinte minutos s o lament e. 

(a) Me voy entonces; tengo una clase en cinco minutos. 



Conversaci6n No. 10 ; 

(a) El profesor me pidi6 que te dijera que fueras a ver al 
1 ingiiista . 

Cb) <?Ah, si? £ Cuando? 

(a) Antes de que empezara la clase. 

Cb) Voy ahora, pues quiero saber qu^ es lo que quiere. 

Ca) Oja 15. que no sea nada serio. 

Cb) OjalS que no. 



Comprens i6n . B. Farraf os breves. 
CRead as usual.) 



Parrafo No. 1 . 

Mi amigo Jos£ vendio su carro la semana pasada y me pidi6 que 
fuera a su casa a las 8:00 de la ma?lana todos los dlas y que lo 
llevara a la of icina hasta que £l comprara otro carro. Esta maflana 
cuando llegu£ a su casa, su mama me dijo que Jose no iba a ir a la 
of icina hasta que volviera su jefe de Guatemala. iQu£ lastima! , 
pens£ yo, que mi jefe no est uviLera con el jefe de Jos£ en un viaje 
de negocios. 
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Parraf o No. 2 . 

Ayer me llamo mi esposa a la oficina y me pidio que comprara 
unas cosas despues de que sal iera del trabajo. Cuando bajaba en 
el ascensor vi a un amigo mio que no habla visto desde la universidad. 
Empezamos a hablar y a recordar nuestros buenos tiempos. Yo olvi.de 
lo que mi esposa me habia pedido que comprara e invite a mi amigo a 

que fuera a comer a casa. Cuando llegue a la casa muy tarde, mi 

esposa me pidio que le d iera lo que me habta dicbo que comprara. 

Claro, como no lo tenia, tuve que sal ir otra vez. 



Ejercicios de reemplazo , pagina 354. 
(Proceed as usual.) 
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UN ID AD 41 



DIAL.OGO 



Review. Units 38, 39 and 40. 

New Material. 



OBS ERVAC I0NES 



Pract ica No . 1 , pagina 367 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 

Pract ica No. 2 , pagina 369 

(Read instructions in Spanish, then proceed. Do not read the 
English clauses.) 

Pract ica No. 3 , pagina 370 

(Read instructions in Spanish, then proceed. Do not read the 
English clauses.) 

Pract ica No. 4 , pagina 370 

(Read instructions in Spanish, then proceed. Do not read the 
English clauses.) 

Prlictica No. 5 , pagina 371 

(Read instructions and the ejemplo ; then proceed.) 



VAR LAC I ONES 



Comprens i6n . A. Conversac iones breves. 

Conversaci6n No. 1 : 

(a) iQu4 es lo importante de la leccion de hoy? 

(b) ho de los verbos irregulares. 

(a) <>Ud . lo estudid? 

(b) Si. ho estudi£ anoche pero no lo s£ muy bien. 

(a) Entonces digamosle a la Sra. Sanchez que lo repase en clase. 

(b) ; Buena idea! Digamoselo. 
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Conversacjon No. 2 : 

(a) eLe inando Jose toda la informacion que le pidio? 

(b) Solo me mando lo que era importante. 

(a) Ud. puedo. terrainar su trabajo con lo importante, ^verdad? 

(b) Si, puedo term inarlo cuando Ud . quiera. 

(a) ; Magnlf ico l Quisiera que lo terminara para el lutes. 



Conversac ion No. C : 

Ca) £ Ud . quiere que me quede aqul o que vaya a la clase? 

(b ) Lo importante es que Ud . este en la clase mas de dcs hora 
(a) Entonces voy ahora a la clase. 

(by Muy bien. Nos vemos a ’.as dos de la tarde. 

(a) Lo que Ud . d iga . 

C onversac ion No, 4 : 

(a) <?De que se rle Ud.? 

(b) Me rlo de lo que le dije a Carmen. 

(a) <?Por qud? 

(b) Porque le preguntd si su hija ya caminaba. 

(a) eso qu&? ^ 

(b) Me contesto que caminaba desde el ano pasado. 

(a) Todavia no veo por que se rle. 

(b) Fue que le dije que en un ano debia de haber caminado 

muchas mil las . 

(a) jCaramba. . - . ! 

Conversacion No. 5 : 

(a) ^Cuando empezamos ? 

(b) Bnpecemos cuando Ud. quiera. 

(a) Pero es que yo no tengo ganas de empezar ahora. 

(b) Bueno, pues no empecemos ahora. Empecemos en la tarde. 



Co nv ersacion No. 6 : 



(a) Sr. Lopez, ,?hago otra copia de la carta? 

(b) No, no hagamos mas de una. 

(a) Pero necesito una copia para Ud . y otra para el 

(b) jAh! Se me olvido la copia de Sanchez. Hagamos 

ra&s entonces. 



Sr. Sanche 
una copia 



Conversacion No. 7 : 

(a) ^Quiere comer conmigo martana? 

(b) No puedo porque tengo que salir de la ciudad. 

(a) No sab la que Ud . sal la maftana . 

(b) Jos6 acaba de dec irmelo. 

(a) Ojala que tenga un buen vlaje. 

(b) Gracias, has ta la semana proxima. 
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Convex sac ion No. 8 : 

(a) S6 que Ud . sale manana. 

(b) ^Como lo sabe? 

(a) El jefe me lo dijo pues quiere que yo vaya con Ud . 
Cb) jMagnlfico! Entonces saldremos juntos. 

Ca) ^Quiere que salgaraos en la marlana o en la tarde? 

(b) Salgamos en la maRana muy temprano. 

Conversacion No. 9 : 

(a) j.Ud . trajo su carro? 

Cb) No, traje el de Nora. 

Ca) No ^ . que Nora manejaba. 

(b) Ya ha* an arlo que maneja. 

(a) gu ta el carro de ella? 

Cb) Me gusta mas que el mlo. 

Ca) ^Por qu&? 

Cb) Porque el de ella es de este ano. 

Conversacion No. 10 : 

Ca) Ven, quiero decirte algo. 

Cb) Ahora no puedo, tengo una diligencia que hacer. 

Ca) Hazla mas tarde. 

Cb) No puedo, te llamo despu^s. 

Ca) Como quieras . 

Conversacion No. 11 ; 

Ca) <?Quieres que te lo mande ahora? 

Cb) No, no me lo mandes ahora. 

Ca) <?Cuando te lo mando? 

Cb) Mindamelo por la tarde. 



Conversacion No, 12 ; 

Ca) ^Salgo hoy o marlana? 

Cb) No saigas hoy, sal marlana. 

Ca) <?Voy contigo o con Luisa? 

Cb) Ve con Luisa porque yo no puedo ir marlana. 



Comprens ion . B. P&rrafos breves. 



P^rrafo No . 1 . C 1 Lo *• adjective’) 

Como tu me preguntaste en tu carta sobre mis vacaciones, te 
dire que lo interesante fue que conocl a mucha gente y muchos 
palses. Lo bueno fue que no me costo mucho. Lo mejor fue que 
conocl a un chico muy simpatico que bailaba muy bien, y lo malo 
fue que tu no pudieras estar conmigo. 



68 



41.3 



210 



SPANISR-IM 



Otro dla ta escribir^ una carta mis larga; por ahora s6lo 
quiero contestarte tu ult ima del 15 de este mes. 

Tu amiga, 

Lola 

P4 rrafo No. 2 . (Pret£rito y pasado descriptivo) 

Cuando estaba en la universidad le pedl a un amigo mlo que me 
hablara en arabe porque yo q ueria aprender ese idioma. Mi amigo 
penso que era una buena idea y as i lo hizo . Despues de una bora de 
ver que yo no entendla ni una palabra me di jo que no me hab laba mas. 
Tamb i&n me di jo que era me jor que estudiara arabe con otra persona 
pues £1 querla ser mi amigo. 
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UNIDAD 42 



DIALOGO 

Review. Units 39, 40, and 41. 
New Material. 

OBSERVACIONES 



Practica No. 2 , pagina 392 

i (Read instructions in Spanish, then proceed.) 

l Practica No. 3, pagina 393 

i ~ ~ ~ 

| (Read instructions in Spanish, then proceed.) 

i 

* 

f 

( VAR I A C I ON ES 

I Cotnprens ion . A. Conversac iones breves. 




Conversac ion No. 1 : 

(a) <*Ya le trajercn la comida? 

(b) Si, y me trajeron mas de lo que era necesario. <»Y a Ud.? 

(a) A ml me trajeron lo necesario. 

(b) jQu£ buena suerte! <;C6mo hizo? 

(a) Pues pedi solamente lo necesario. 

Conversac ion No. 2 : 

(a) jOye Carlos! £jos6 esta aqui? 

(b) No, me dijo que vendria maftana. 

(a) Entonces, cuando venga dile que quiero verlo. 

(b ) Serla mejor que le dejaras un mensaje porque yo no vendr6 
mafiana . 

(a) Muy bien; le escribir£ una nota. 

Conver sac i6n No . 3 : 

(a) jOiga Sr. Lopez! ^Esta el Sr. Rojas? 

(b) No ha llegado todavia. 

(a) ^Ud. sabe cuando vendra? 

(b) Me dijo que vendria a las cinco. 

(a) ^Seria posible que me llamara a las cinco? 

(b) Cuando venga le dir 6 que Ud. lo buscaba y que Ud. queria 
hablar con 61. 

(a) Gracias. 
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r.onvsrsac ion No_^ 4: 

Ca) ^Ud. estudio la leccion? 

(b) No pude; no tuve tiempo. 

(a) Pero Ud. me dijo que la estudiaria. 

(b) Cuando se lo dije no sabia que irta a una fiesta. 

Conversac ion No. 5 : 

(a) Por favor, pr£steme cinco pesos. 

(b) Ayer le presto cinco pesos y ahora quiere cinco mas. 

^por qu^? 

(a) Es que en estos dias los precios han subido mucho. 

(b) £para qu6 quiere los cinco pesos? 

(a) Para llevar a mi novia al cine. 

(b) ^Culmdo me los paga? 

(a) Tan pronto corao pueda. 

Conversac ion No. 6 : 

(a) Sr. profesor, iqu£ quisiera Ud. que yo hiciera para maftana? 

(b) Quisiera que me tradujera las frases de la leccion 20. 

(a) ^Algo mas? „ _ 

(b) Si, seria bueno tambiSn que estudiara el dialogo de la leccion 

20 ’ 

(a) Lo que Ud. diga. 

Conversacion No, 7 s 

(a) ^Cuando vienen los Sanchez? 

(b) Dijeron que vendrian a las cinco de la tarde. 

(a) j Ah ! Entonces hay tiempo; son s6lo las dos . 

(b) Es verdad, pero parece que va a nevex, y si nieva no vienen. 

Conversac i6n No. 8 : 

(a) £D6nde se sento 13d. ayer? 

(b) Al lado de Carmen. 

(a) £D6nde se sentar& hoy JosA? 

(b) Si llega a tiempo, se sentara junto a la profesora. 

Conversac i6n No. 9 ; 

(a) £D6nde estan lo?* libros que trajo Josd? 

(b) Si los trajo, los puso en mi escritorio. 

(a) ^C6mo se v *s Ud. eso? 

(b) Porque siempre que trae algo lo pone ahi. 
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Conversac ion No, 10 : 

(a) Oye Jos£, si te ganaras la loteria, ^que harias? 

(b) Pues dejarla el trabajo que tengo. 

(a) <?Te casarias? 

(b) Si tuviera dinero no me casaria, s ino que via jar ’’.a por 
muchos paises. 

(a) Ojala que tengas raucho exito. 



Comprens ion . E. Parrafos breves. 

Parrafo No. 1 - (Si + Past. Subj. + Cond. ) 

Yo soy soltero. Muchas veces pienso que si tuviera una esposa 
no tendr la ningun problema. Tendrla una persona que me coc inara y 
que me cuidara cuando me s inu iera enfermo. Tendrla muchos hijos y 
v ivir la en una casa grande. Mi vida serla muy diferente a la de 
ahora etc., etc. 



Parrafo No. 2 . (Si + Past. Subj. + Cond.) 



Yo say casado. Muchas veces creo que tengo muchos problemas. 
Nunca tengo dinero. Mi esposa se queja todos los dlas. Si fuera 
soltero, tendr la dinero en el banco y un auto nuevo. Si quisiera 
via jar, via jar la . Mi vida serla muy diferente a la de ahora 
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DIALOGO 

Review, Units 40, 41, and 42. 

New Material . 

! 

OBSERVACIONES 

Practica No, 1 , pagina 413. 

(Read only Spanish; read for comprehension.) 

Practica No. 2 , pagina 414. 

(Read instructions in Spanish; read example. Read only Spanish: 
st imulus . . . pause . . . conf irmat ion . ) 

Practica No. 3 , pagina 418. 

(Read instructions in Spanish; read only the Spanish. Follow each 
sentence with a comprehension pause.) 

Practica No. 4 , pagina 419. 

(Same as practice 3.) 

VARIACIONES 

Comprens ion . A. Conversac iones breves. 

(Read instructions in Spanish.) 

Conversac ion No. 1 : 

(a) Josfe, quiero que vaya a la oficina ^e Sanchez. 

(b) Perdon, ^qu6 dijo Ud.? 

(a) Us dije que queria que fuera a la oficina de Sanchez. 

(b) iQu6 quiere que haga en la oficina de Sanchez? 

(a) Que me traiga el diccionario de espaftol, For favor. 

(b) Con mueho gusto. 

Conversac ion No. 2 s 

(a) Seftor profesor, ^es necesario que traduzca las f rases de la 

lecci6,i 16? . _ , . . 

(b) No es necesario que lo haga, pero serla mejor que lo hiciera 

(a) No entiendo; ^por qu6? 

(b) Porque si Ujdv estudiara mas, aprenderia mucho mas. 

(a) Usted t iene raz6n; las traducirfe entonces. 
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Conversacion No. 3 ; 

(a) Sera necesario que Ud. vaya a la casa de Jose. 

(b) <?Por qu£? ^Quien se lo dijo? 

(a) Jose me lo dijo ayer. 

(b) £Qu£ le dijo? 

(a) Q ae era necesario que fuera a la casa de el antes de que Ud. 
saliera para Chile. 

(b) Si Jos£ le dijo que era necesario que fuera a su casa, ir6 
mafiana. 

Conversacion No. 4 : 

(a) <?Ya termino Jones de estudiar la leccion 18? 

(b) Creo que no. Dijo que necesitaba estudiar dos paginas mas. 

(a) <?Cuando terminara? 

(b) No s 6. Es una lastima que Jones no este aqui para 
preguntarle. 

Ca) ^Donde esta Jones ahora? 

(b) Esta en la calle. 

Conversacion No. 5 : 

(a) <*Por qu£ esta tan triste? 

(b) No supe la leccion. 

(a) SI hubiera estudiado, la habria sabido. 

(b^ Es verdad, pero es tarde para pensar en eso. 

(a) Es mejor que Ud. estudie mucho esta noche. 

(b) Cle.ro, estudiard lo mas que pueda. 

Conversacion No. 6 ; 

(a) £ Cuando llego Ud. de Mdjico? 

(b) Hace un mes mas o menos que llegud. 

(a) ^Visito otro r , palses? 

Cb) Si hubiera tenido tiempo lo habria hecho, pero no pude 
hacerlo . 

(a) ^Cuanto tiempo piensa ^uedarse aqui? 

(b} Hasta noviembre. 

Conversacion No. 7 : 

(a) ^Me ayudas a escribir una carta en espafiol? 

(b) Pero tu profesor dice que tu hablas muy bien. 

(a) Puedo hablar bien, pero no escribo bien. 

(b) Si tu hubieras escrito las frases al principio del curso, 
habrias aprendido a escribir. 

(a) Claro, si hubiera aprendido, ya habria escrito la carta y 
no te pediria que me ayudaras . 
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Conversacion No. 8 : 

(a) £.Por que no fuiste a la fiesta de Sanchez? 

(b) No tenia carro. 

(a) <?Por que no me llamaste? 

(b) No sab ia que tu ibas a ir a la fiesta. 

(a) Si me hubieras llamado, yo te habria llevado 

(b) Muchas gracias. 



Conversacion No. 9 ; 

Ca) ^Compratnos la mesa grande o la mesa pequeha? 

(b) Compremos la grande. 

(a) Pero la grande cuesta mas. 

(b) Compremos la grande aunque cueste mas. 

Conver s acion No. 10 : 

(a) ^Piensa estudiar mas? 

(b) No, no puedo, y aunque pudiera no lo haria. 

(a) ;Por que no? <?Que le pasa? ^ . 

(b) Porque estoy muy cansado de estudiar espanol y quiero 

salir de Washington. 



Comp rens i on . B. Parrafos breves. 

Parrafo No. 1 . (hubiera + -do + habria + -do) 



por 



Mi padre se enfad6 conmigo porque el viernes alguien lo 
telefono y le dejo un recado conmigo y a mi se me olvido 



llamo 
darselo . 



El lunes por la noche mi padre me dijo que si a ml no se me 
hubiera olvidado darle el recado, 61 habria termiimdo el trabajo 
que su jefe qui7ia. Tambifen me dijo que si no hubrera sido por_m_l 
|l no habria pasado con su jefe un rato tan diflcil como el que paso 

el lunes. 



Parrafo No. 2 . (hubiera + de + habria + do) 

Anoche, cuando llegue a casa, mi esposa querla que yo fuera a 
la tienda para comprarle unas cosas que necesitaba. Como me . n 
^y cansado, le dije que seria mejor que ella fuera. Cuandc J « 
esnosa volvio de la tienda me dijo que si yo hubre ra ido a la tien da, 

pasado a alia lo qua la pasd. Mi asposa t.vo un accid.at^ 
con el carro y la culpa, “eg6n ella, no fue de ella in J® bi e r a 
persona. Pero la otra persona decla que simi esposa no hubier a 
manejado tan despacio, no habria p asado nada. 
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I Review, Units 41, 42, and 43. 

New Mater ial . 








OBS ERVACIONE3 

Practica No, 1 , pagina 434. 

(Read instructions in Spanish, then proceed to read the following 
with short comprehension pauses:) 

I. ^Donde estaria Bill? 2^ <?Quien estaria en la cficina? 

2 ^Cuantos arios tendria ese senor? 4.. ^Quien sera ese seilor? 

^Quidn estara aqui? 

6* £Qui6n seria ese profesor? <?Quien estaria estudiando la 

unidad* 19? 19. ,;Sera alta o baja? _9. ^Sera demasiado tarde? 

10 . ^Seria largo o corto? 

II. ^Llegaria tarde o temprano? 12 . ^Que hora sera? 13^- 
reunion seria a las nueve y media? 14 . ^Cuando saldra el avion? 

15. <?A que hora saldria el avion? 

Practica No. 3 , pagina 437 . 

(Read the instructions in Spanish, then read with short compre- 
hension pauses:) 

1. ^Habra salido ya? 2^. ^Habria salido antes de las siete y 
media? 3. ^Habra llegado el avion? 4. Habria llegado tarde el 
avion? 5. <?Habrian ido mas temprano que nosotros? 

_6. <?Lo habria sabido antes de ayer? 7^. <?.Lo habr ia^ terminado 
antes del viernes? 8_. <?Se lo habra dicho? 9^. ^Lo habria escrito 
Nora mas temprano? 10 . ^Le habria escrito Nora mas temprano? 
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11. lYa 1 os habrta visto Bill? 12_. lYa los habra visto Bill? 
13. <sYa lo habria comprado Betty? 14. ^Ya habra comprado uno Betty? 
T5. <?Ya lo habra dicho Ricardo? 

16. <?Ya habria vuelto Jaime? 17^. <?No habra vuelto Sanchez 
todavTa? 18. <?Lo habria terminado antes de que lo llamaran? 

19. <;Lo habrian terminado antes de que lo llamaran? 20 . ^Lo habran 
devuelto? 
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21* ^Lo habrlan devuelto antes de que lo llamaran? (Read 

No. 21 again, exactly the same*) 23 , ^Habran salido antes de 
llamarlo? 24* ^Habrlan salido antes de que lo llamaran? 25^ a Se lo 
habran mandado sin decirle nada? 26 . <;Lo habran pedido sin 
decirle nada? 

VAR LA. C ION ES 

Comprens ion * A* Conver sac iones breves* 

(Read instructions in Spanish, then proceed* ) 

Conver sac ion No* 1 : 

(a) El jefe quiere que Ud. vaya en seguida a su oficina. 

(b) Perdon, ,?qu£ me dijo? 

(a) Que el jefe queria que Ud. fuera en seguida a su oficina. 

(b) Seria mejor que Ud. fuera conmigo. 

(a) Si tuviera t iempo lo haria, pero ahora no puedo. 

(b) Entonces, tendrA que ir solo. 

(a) Creo que si. 

Conversacion No. 2 : 

(a) £por qu& no estudio anoche? 

(b) No estudie porque no era necesario que estudiara. 

(a) Si hubiera s ido necesario, ^habr ia estudiado? 

(b) jClaroi Si hubiera sido necesario, habria estudiado toda 
la noche. 

(a) Bueno, veo que le gusta estudiar. jLo felicito! 

(b) Gracias. 

Conversacion No. 3 ; 

(a) ^Invitamos a JosA a la fiesta? 

(b) Si, 6l baila muy bien y tiene muciios discos. 

(a) Pero, yo no se si quiere venir o no. 

(b) Aunque no sepamos, vamos a invitarlo. 

Conversacion No. 4 ; 

(a) ^Cual de los dos carros comprarA Ud.? 

(b) Aunque costar a mas, cocaprarla el m£s pequefto. 

(a) iPor que? 

(b) Porque mi garage es pequeflo y no quiero dejar el carro en 
la calle. 

(a) Yo no tengo ese problema porque no tengo carro. 

(b) Ojala que yo no tuviera uno. 
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Conversacion No, 5 : 

(a) ^Termino de estudiar? 

(b) No, acabo de empezar. ^Por qu£? 

(a) Porque despu£s de estudiar quisiera comer algo. 

(b) Yo tengo mucha hambre. <?Por qu£ no vamos ahora? 

(a) Muy bien, pero antes de salir, ^podrla explicarme el 
ejercicio # 8? 

(b) Con mucho gu°t o . 

Conversacion No, 6 : 

(a) Antes de venir a esta escuela, ^qii£ hacia Ud # ? 

(b) Era univers itar io. 

(a) Entonces, <;Ud. empezo a estudiar espafiol al entrar en el 
Depart ament o de Estado? 

(b) Es verdad, me dijeron que sin hablar espafiol no me mandarlan 
a La Paz* 

Conversacion No. 7 ; 

(a) ^Por qu^ estas triste? 

(b) Porque esta maftana en la clase, al hablarle el profesor a 
Jos£, no entendi nada de lo que le dijo el t rofesor. 

(a) ^Entendiste lo que Jos6 le dijo al profesor? 

(b) No, porque al hablarle &1 al profesor, un estudiante me 
pregunto algo. 

(a) <?Entendiste lo que te pregunto el estudiante? 

(b) Si, porque me lo pregunto en ingles. 

Conversacion No. 8 : 

(a) <?D6nde estara Bill? 

(b) Creo que salio para su casa. 

(a) <jQui6n estara en la oficina entonces? 

(b) Sera la secretaria. 

Ca) Tiene razon; ya son las seis de la tarde. 

Conversacion No. 9 : 

(a) ^Habra salido ya el profesor? 

(b) Es posible, porque su carro no esta aqui. 

(a) Lastima, pues queria hablar con 61 - 

(b) < 5 .Por qu£ no lo llama a su oficina y pregunta por fel? 

Ca) En realidad no es tan importante lo que queria decirle; lo 
buscare raanana. 

Conversaci6n No. 10 : 

Ca) Tengo unos libros para Ud . , ^donde los pongo? 

Cb) Pongalos en la ventana de tal modo que no se caigan. 

Ca) ^Le parece a Ud. que estan bien aqui? 

Cb) i Si, claro! Puede dejarlos ahi. 
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Conversacion No. 11 : 

(a) zVas a la fiesta de Sanchez? 

Cb) Voy con tal que tu vayas. 

(a) Y eso, <?por que? 

Cb) Porque no traje mi carro. 

(a) Entonces pasa por mi oficina a las 6:00 de la tarde pare, 
que podamos ir juntos, 

Cb) Asi lo har£. 

Conversacion No « 12 s 

Ca) Jones va a ser el nuevo consul en Chile. 

Cb) ^Cuando supo TJd. eso? 

Ca) Jones me lo dijo ayer. 

Cb) £ Cuando sal dr a para Chile? 

Ca) Dentro de un mes. _ 

(b) Entonces, tendremos que ptapararle ur.a fiesta sin que el lo 

sepa. 

Ca) Muy bien. 



Comprension . B. Parrafos breves. 

(Read instructions in Spanish, then proceed.) 

Parrafo No. 1 . (para que, con tal que, de tal modo que, sin que) 

Jones acaba de saber que en un mes saldra de los Estados Unidos, 
La oficina de personal, sin que Jones supiera, pregunto en la 
escuela cual era el mejor estudiante de espaRol . Cuando se supo que 
era Jones, decidieron mandarlo a Santiago para que trabajara en la 
seccion de visas. 

Cuando Jones estaba en la escuela 61 no sabia a cual pais iba 
a ir. Esto no le importaba con tal que tuviera la oportun idad de 
trabajar en una embajada. Ahora que Jones sabe que ira a Chile, 
les dice a los otros estudiantes de espano.l que es mejor que ellos 
estndien mucho de tal modo que el gobierno los mande a una embajada 
para que practi^uen las f rases bisicas que ectudiaron en la escuela. 



Parrafo No. 2 . (Repaso de ser vs. estar) 

Me llamo Gonzalo y mi nombre completo es Gonzalo Gonzalez. Yo 
no soy ni de Chile ni de Venezuela; soy de Mejico. Sojr casado y 
tengocinco hijos. Mis hijos se llaman Pedro, Pablo, Manuel, Jacinto 
y Jos 6 Pedro y Pablo trabajan en un garage. Manuel y Jacinto estan 
en la escuela, son estudiantes. Jose todavla es muy pequeHo; solo 
tiene cinco ahos de edad y est£ en la casa. Mi esposa se llama Ana 
Maria de Gonzalez y es de M£jico tambien. Mi esposa no es de la 
Capital como yo, sino de una ciudad que esta cerca de la Capital, 

de Guanajuato. 
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Review, Units 42, 43, and 44. 
New Material. 






OBS ERVA C I ONES 

Practiea No. 2 , pagina 506. 

(Read instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 
P ractiea No* 4 , pagina 510. 

(Read instructions in Spanish, then proceed for comprehension.) 
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VAR IAC ZONES 

Comprens ion >, A. Conversac iones breves. 

Conversacion No. 1 ; 

(a) iQue casa tan bonita ! 

(b) Muchas gracias, Ud. es rouy amable. 

(a) <?Cuando la cons truyeron? 

(b) Fue construida hace diez ahos . 

(a) Pero . . . . parece nueva. 

(b) Fue hecha con matoriales de primera clase. 

Conversacion No. 2 ; 

(a) Ese ejercicio de traduccion es muy dificil. ^Quien 
lo escribio? 

(b) Fue escrito por Jones. 

(a) Pero Jones no sabe tanto espahol para escribir algo asi. 

(b) Es verdad. Pruaero fue escrito por Jones en ingles y 
luego fue traducido por Sanchez. 

(a) i Ah! Ahora entiendo. 

Conversacion No. 3 : 

(a) Us ted. es mexicano, ^verdad? 

(b) Si, serlora, naci en Veracruz. 

(a) ^Como es la ciudad de Tijuana? 

(b) Aunque soy mexicanp, nunca he estado en Tijuana. 
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Conversacion No. 4 : 

(a)^Cuantas semanas mas va f a estudiar espanol con nosotros? 

Cb) Dos semanas mas, ^por que? 

(a) ^Quisiera quedarse cuatro semanas mas? 

(b) Aunque me dleran mil dolares no me quedarla. 

(a) ^Por que? <?No le gusta la escuela? 

(b) Me gusta la escuela, pero creo que veinte semanas 
estudiando espanol es sufic iente. 

Conversacion No, 5 : 

(a) En la oficina principal necesitan a alguien que sapa 
f ranees . 

(b) <?Para que lo necesitan? 

(a) Para traducir unos informes. 

(b) yo no se f ranees, pero aunque supiera no trabajaria en 
esa oficina. 

(a) ^Por que? ^No le gusta el jefe? 

(b) El jefe me gusta; lo que no me gusta son las Koras de 
trabajo. 

Conversacion No, 6 ; 

(a) ^Ud . piensa ir a la fiesta de Nora? 

(b) No puedo, y aunque pudiera, no iria. 

Ca) Y, £por que? 

(b) Porque las fiestas alia son muy malas. 

Ca) ^Como puede ser una fiesta mala? 

(b) Vaya a la fiesta de Nora y lo vera. 

(a) Asi lo hare. 

Conversacion No. 7 ; 

Ca) £*e gusta el profesor que tenemos ahora? 

Cb) Parece bueno, pero ojala que tuvieramos a la Sra. Martinez, 
(a) Dudo que la tengamos otra vez. 

Cb) £Por que dices eso? 

Ca) Porque saldrii de vacaciones la semana que viene. 

Cb) |Qu 4 lastima! 

Conversaci6n No. 8 : 

(a) ^por que se cay6 el niito del sofa? 

Cb) No sej Marla no estaba con &1 cuando se cayo. 

Ca) ;Si yo hubiera estado con el, no se habrla ca£do! 

Cb) Todo es posible en esta vida. 
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Conversacion No. 9 : 

(a) «jQuien es esa chica que esta h^blando con Sanchez? 

(b) Es la nueva profesora de espaftol. 

(a) Si yo supiera mas espafiol, jqu£ no le diria! 

(b) jCalmese! Ella habla ingles mejor que Ud. 

(a) Gracias por la inf ortnacion. 



Conversaci6n No, 10 : 

(a) ,;Que esta haciendo Jos& ahora? 

(b) Alguien me dijo el otro dia que estaba estudiando y 
traba jando . 

(a) ^Que estara estudiando? 

(b) Tal vez teatro, pues &1 es un artista de primera categoria. 

(a) Y, <jdonde traba jara? 

(b) Estara traba jando en la universidad haciendo cualquiera 
cosa que pueda. 



Comprens i6n. B. Parrafos breves. 



Parrafo No, 1 , ( - ando ; - iendo ) 

No se lo que pasa. Ahora estoy trabajando mas que antes, 
estoy recibiendo mas dinero que antes y nunca tengo un peso. Si 
esto continua asi, no s£ qu£ voy a hacer. Algunas personas dicen 
que la situaci6n econ6mica est£ mejorando . Yo no lo veo, pero 
ojala que sea asi, pues de otra manera tnuchas personas van a tener 
problemas . 



Parrafo No. 2 . ( - ando , - iend o ) 

Cuando entr& a la fiesta que daba Sanchez en su casa, vi que 
Jos6 estaba bailanco y cant and o muy contento. Le pregunt£ que por 
que estaba tan contento, y el me contest6 que le habian dicho en 
la oficina principal que estaban pensando mandarlo a Buenos Aires 
como jefe de la Oficina de Personal. Yo lo felicit& y le dije que 
esperaba que lo mandaran, pues £l es un empleado que siempre esta 
trabajando y viendo qu£ puede hacer por sus comparer os de traba jo. 



8a 



45.3 



